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ATTIVITA ISTITUZIONALI

ACTIVIDADES INSTITUCIONALES

ECUADOR
SG Silli partecipa al 1° Forum Internazionale di
Sicurezza e Giustizia Antimafia Italiana a Quito

El SG Silli participa en el Primer Foro Internacional
de Seguridad y Justicia Antimafia Italiana en Quito

ItaJu$

Il Segretario Generale lILA, Giorgio Silli.

La conferencia represento un
importante espacio de didlogo
institucional y técnico sobre
las estrategias de lucha contra
el crimen organizado.

La conferenza ha rappresentato
un momento di alto confronto
istituzionale e tecnico sulle
strategie di contrasto al crimine
organizzato.
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4 marzo - || Segretario Generale, Giorgio Silli, ha par-
tecipato alla giornata conclusiva del “Primer Foro In-
ternacional de Seguridad y Justicia Antimafia
Italiana, las experiencias argentina y ecuatoriana en
el contexto regional”, svoltosi a Quito in Ecuador.

La conferenza ha rappresentato un momento di alto
confronto istituzionale e tecnico sulle strategie di con-
trasto al crimine organizzato, valorizzando l'esperienza
italiana ed europea in materia di legislazione e coope-
razione giudiziaria antimafia e promuovendo lo scam-
bio di buone pratiche tra Europa e America Latina.

Liniziativa costituisce una concreta espressione del-
I'impegno congiunto tra le due regioni per affrontare
la criminalita organizzata attraverso politiche pubbli-
che solide, cooperazione tecnica specializzata e pieno
rispetto dei diritti umani.

Firma del MoU lILA-Ministro dell'Interno dell’Ecuador: Durante la giornata conclusiva é stato firmato il Memorandum of Un-

SG IILA Giorgio Silli e il Viceministro de Seguridad derstanding tra I'lILA e il Ministero dell'Interno dell’Ecuador, av-

E:‘g"\;ﬁa del Ministerio del Interior, Jorge Rivadeneira viando una nuova fase di collaborazione stabile in giustizia e sicurezza,
) con priorita operative precise.

Lliniziativa COStitUiSCQ una Al termine del.la cerimonia di ﬁrr’na dell’accordg il Segrerario Silliha .con—

. segnato alla Vicepresidenta dell’Asamblea Nacional dell’Ecuador, Mishel

concreta espressione Mancheno, e al Presidente della Corte Nacional de Justicia, Marco Ro-

e . driguez, una versione in spagnolo del Codice Antimafia della Re-
de” 'mpegno conglunto tra Ie pubblica Italiana, un gesto simbolico che promuove dialogo,

due regioni per affrontare la conoscenza condivisa e visione comune.

e . P . A latere della conferenza, il Segretario Generale ha incontrato due dei
c”mlnallta Organ'zzata rappresentanti delle istituzioni ecuadoriane con cui llLA collabora nel-

attraverso politiche I'ambito dei programmi di giustizia e sicurezza: il Viceministro de Se-

. . guridad Publica del Ministerio del Interior, Jorge Rivadeneira
pUbe’Che SOIIde, Brown e il Secretario General de Integridad Publica e Director Ge-
cooperazione tecnica neral della UAFE, José Julio Neira.

specializzata e pieno rispetto
dei diritti umani.
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T S.E. Giovanni Davoli, Ambasciatore d’Italia in Ecuador e il Segretario
Bilaterale con il Viceministro de Seguridad Publica Generale IILA, Giorgio Silli consegnano il Codice Antimafia della
del Ministerio del Interior, Jorge Rivadeneira Brown. Repubblica Italiana in spagnolo.
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4 de marzo - El Secretario General, Giorgio Silli, participo en la jornada
de clausura del “Primer Foro Internacional de Seguridad y Justicia
Antimafia Italiana: las experiencias argentina y ecuatoriana en el
contexto regional”, celebrado en Quito, Ecuador.

La conferencia representd un importante espacio de didlogo institu-
cional y técnico sobre las estrategias de lucha contra el crimen organi-
zado, poniendo en valor la experiencia italiana y europea en materia
de legislacion y cooperacion judicial antimafia, y promoviendo el in-
tercambio de buenas practicas entre Europa y América Latina.

La iniciativa constituye una expresién concreta del compromiso con-
junto entre ambas regiones para afrontar el crimen organizado me-
diante politicas publicas sélidas, cooperacion técnica especializada y
pleno respeto de los derechos humanos.

Da sinistra: il Magistrato Paolo Di Sciuva, Direttore En la jornada de clausura se firmoé el Memorandum de Entendimiento
Internazionale del Progetto ITAJUS e del entre la lILA y el Ministerio del Interior de Ecuador, dando inicio a
Componente 2 del Programma SERPAZ; S.E. una nueva fase de colaboracion estable en materia de justicia y segu-

Giovanni Davoli, Ambasciatore d’Italia in Ecuador;

Giorgio Silli, Segretario Generale IILA; José Julio ridad, con prioridades operativas claras.

Neira, Director General della UAFE; il Magistrato Al término de la ceremonia de firma del acuerdo, el Secretario Silli en-
Giovanni Tartaglia Polcini, Deputy Director del trego a la Vicepresidenta de la Asamblea Nacional de Ecuador, Mishel
programma EL PACCTO 2.0.

Mancheno, y al Presidente de la Corte Nacional de Justicia, Marco Ro-
driguez, una version en espanol del Codigo Antimafia de la Repu-

La iniciativa constituye una blica Italiana, un gesto simbdlico que promueve el didlogo, el
., conocimiento compartido y una vision comun.
expresion concreta del

Al margen de la conferencia, el Secretario General se reunié con dos re-

compromiso conjunto entre presentantes de las instituciones ecuatorianas con las que la lILA cola-

. bora en el dmbito de los programas de justicia y seguridad: el
ambas regiones para Viceministro de Seguridad Publica del Ministerio del Interior,
afrontar el crimen Jorge Rivadeneira Brown, y el Secretario General de Integridad Pu-

. . blica y Director General de la UAFE, José Julio Neira.
organizado mediante

politicas publicas sdlidas,

Approfondisci la notizia nella sezione “Giustizia e Sicurezza”

COOperaCién técnica Ampliar noticia en el apartado “Justicia y Seguridad”
especializada y pleno respeto
de los derechos humanos. @ Comunicato stampa

6 marzo - Il Consiglio dei Delegati dell'llLA e il Segretario Ge-
nerale, Giorgio Silli, hanno salutato 'Ambasciatore del Cile in
Italia, S.E. Ennio Vivaldi, al termine della sua missione in que-
sto Paese, rivolgendogli un sincero ringraziamento per il lavoro
svolto e per aver contributo al rafforzamento delle relazioni tra
Italia e Cile.

Da sinistra: S.E. Ligia Margarita Quessep, Ambasciatore di
Colombia in Italia e Presidente dell'lILA; S.E. Ennio Vivaldi,
Ambasciatore del Cile in Italia; Giorgio Silli, Segretario
Generale lILA.
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' 6 de marzo - £l Consejo de Delegados de
la lILA'y el Secretario General, Giorgio Silli,
f despidieron al Embajador de Chile en
' Italia, S.E. Ennio Vivaldi, al término de
su mision en este pails, expresandole un
sincero agradecimiento por la labor reali-
zada y por haber contribuido al fortaleci-
miento de las relaciones entre ltalia y
Chile.

Saluto all’Ambasciatore del Cile in Italia,
S.E. Ennio Vivaldi.

10 marzo - Il Segretario Generale, Giorgio Silli, ha accolto nella
sede dell'Organizzazione una delegazione di giovani diplo-
matici dei Paesi CARICOM - Caribbean Community, in
viaggio in ltalia nelllambito di un progetto di formazione e
scambio istituzionale. La visita ha rappresentato un‘occasione
per rafforzare il dialogo e guardare con fiducia a nuove op-
portunita di collaborazione.

10 de marzo - El Secretario General, Giorgio Silli, recibié en la
sede de la Organizacion a una delegacion de jovenes diplo-
maticos de los paises de la CARICOM - Caribbean Com-
munity, de visita en lItalia en el marco de un proyecto de
formacion e intercambio institucional. La visita representé una
oportunidad para fortalecer el didlogo y mirar con confianza

Visita all'llLA di una delegazione di giovani diplomatici dei Paesi . . -
CARICOM. hacia nuevas oportunidades de colaboracion.

13 marzo - Il Segretario Generale Silli ha accolto presso la
sede dell'Organizzazione il Ministro dello Sviluppo Pro-
duttivo, Rurale e delle Risorse Idriche dello Stato Pluri-
nazionale della Bolivia, Oscar Mario Justiniano Pinto.
Lincontro ha rappresentato un‘'occasione per fare il punto
sulla collaborazione tra I'lILA e questo Paese membro nel-
I'ambito dei programmi finanziati dall'Unione Europea e dalla
Cooperazione ltaliana nel settore dello sviluppo economico
sostenibile, dellinnovazione, dell'agricoltura di precisione per
alcuni prodotti agricoli amazzonici e della valorizzazione
delle filiere produttive.

Da sinistra: Giorgio Silli, Segretario Generale IILA; Cristabel
Alina Rodriguez Flores, Incaricata d’Affari a.i. dell’Ambasciata
di Bolivia in Italia; Oscar Mario Justiniano Pinto, Ministro dello
Sviluppo Produttivo della Bolivia.
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13 de marzo - El Secretario General Silli recibié en la sede de la Orga-

@ Leggi l'articolo completo nizacion al Ministro de Desarrollo Productivo, Rural y Agua del Es-
tado Plurinacional de Bolivia, Oscar Mario Justiniano Pinto. El
encuentro representd una oportunidad para hacer un balance de la co-
laboracion entre la lILA y este pais miembro en el marco de los progra-
mas financiados por la Union Europea y la Cooperacion Italiana en los
ambitos del desarrollo econémico sostenible, la innovacion, la agricul-
tura de precision para algunos productos agricolas amazoénicos y la
puesta en valor de las cadenas productivas.

13 marzo - Nella sede dell'llLA si e svolta la presentazione del
progetto “Juntos — Progetto per il rafforzamento della coo-
perazione internazionale di polizia”, promosso dalla Polizia
di Stato italiana con il sostegno del Ministero degli Affari Esteri
e della Cooperazione Internazionale e realizzato in collabora-
zione con l'llLA. Allincontro sono intervenuti il Segretario Ge-
nerale Giorgio Silli, il Consigliere del Ministro degli Affari
Esteri per le politiche di sicurezza Alessio Nardi e il Diri-
gente Superiore della Polizia di Stato, Stefano Carvelli,
Consigliere Ministeriale per le relazioni internazionali della Se-
greteria del Capo della Polizia — Direttore Generale della Pub-
blica Sicurezza. Tra i presenti, le rappresentanze diplomatiche
di Argentina, Brasile, Cile, Colombia, Ecuador e Peru, insieme
alla governance del progetto e ai referenti delle principali Direzioni cen-

Da sinistra: il Dirigente Superiore della Polizia di Stato,

Stefano Carvelli; il Segretario Generale IILA, Giorgio trali della Polizia di Stato coinvolte nell'attuazione delle attivita. Linizia-
Silli; il Consigliere del Ministro degli Affari Esteri per le tiva rappresenta un importante passo avanti nella costruzione di una
politiche di sicurezza, Alessio Nardi. cooperazione operativa tra le forze di polizia italiane e latino-americane,

finalizzata a rafforzare il contrasto alla criminalita organizzata transna-
@ Leggi l'articolo completo zionale e ai reati gravi ed emergenti.

13 de marzo - En la sede de la lILA se celebro la presentacion del pro-

Je e s g yecto “Juntos - Proyecto para el fortalecimiento de la cooperacion
Liniziativa rappresenta un internacional policial”, promovido por la Policia de Estado italiana con

importante passo avanti ne[[a el apoyo del Ministerio de Asuntos Exteriores y Cooperacion Interna-

cional y realizado en colaboracién con la lILA. En el encuentro intervi-

costruzione d’ una COOPemZiOHG nieron el Secretario General Giorgio Silli, el Consejero del Ministro

H H i1 de Asuntos Exteriores para las politicas de seguridad, Alessio

Op e.ratlva tra. le forze 4’ P olizia Nardi, y el Dirigente Superior de la Policia de Estado, Stefano Car-
italiane e latino-americane. velli, Consejero Ministerial para las relaciones internacionales de la Se-
cretarfa del Jefe de la Policia — Director General de la Seguridad Publica.

La iniciativa representa un Entre los asistentes, las representaciones diplométicas de Argentina,
. Brasil, Chile, Colombia, Ecuador y Perd, junto con la gobernanza del pro-
lmPOftante avance en Ia yectoy los referentes de las principales Direcciones Centrales de la Po-

construccion de una cooperacién licia de Estado implicadas en la ejecucion de las actividades. La iniciativa

. representa un importante avance en la construccion de una coopera-
operatlva entre las fuerzas cién operativa entre las fuerzas policiales italianas y latinoamericanas,

s o . . orientada a reforzar la lucha contra el crimen organizado transnacional
pOIICIaIeS ltallanas y y los delitos graves y emergentes.
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BRASILE | BRASIL
SG Silli presente alla posa della prima pietra della Scuola
“Nossa Senhora Aparecida” a Salvador de Bahia

El SG Silli presencia el acto de la colocacidn de la primera piedra
de la escuela“Nossa Senhora Aparecida” en Salvador de Bahia

SG Silli: “Investire nell'istruzione
significa investire nella dignita
delle persone, nella coesione
delle comunita e nello sviluppo
sostenibile delle societa’.

SG Silli: “Invertir en la educacion
significa invertir en la dignidad

de las personas, en la cohesion de
las comunidades y en el desarrollo
sostenible de las sociedades’.

Intervento del Segretario Generale IILA, Giorgio Silli.

19 marzo - Si é svolta, presso il Colégio Nossa Senhora Apa-
recida di Salvador de Bahia dell'ordine religioso Fraterni-
dade Franciscana de Betania, la cerimonia ufficiale di posa
della prima pietra della Scuola“Nossa Senhora Aparecida:
Centro di formazione per giovani”, progetto finanziato
dalla DGCS del Ministero degli Affari Esteri e della Coo-
perazione Internazionale e realizzato dall'lILA. || Segretario
Generale, Giorgio Silli, accompagnato da S.E. Alessandro
Cortese, Ambasciatore d’ltalia in Brasile, ha partecipato a
questa solenne cerimonia insieme ad autorita italiane e brasi-
liane. Il nuovo centro sorgera nel quartiere di Sdo Cristévao,
una delle aree piu vulnerabili della citta, ed accogliera circa
400 bambini e ragazzitra i 6 e i 18 anni in un ambiente edu-
cativo sicuro e inclusivo.

Posa della prima pietra della Scuola “Nossa Senhora Nel suo intervento, il Segretario Generale Silli ha espresso “grande or-
Aparecida” a Salvador de Bahia. goglio e sincera emozione” per la partecipazione a un progetto che rap-
presenta un esempio concreto dell'impegno italiano nella
cooperazione internazionale. Ha quindi rivolto un sentito ringrazia-
mento alle istituzioni italiane, alle autorita brasiliane per il supporto e la
Silli inaugura un centro di rapidita delle procedure, e alla Fraternita Francescana di Betania, definita
formazione lila a Bahia in Brasile “un Ordine meraviglioso” per la dedizione e il servizio alla comunita. Ri-
i i e e badendo il valore strategico dell'educazione, ha ricordato che “investire
nellistruzione significa investire nella dignita delle persone, nella coe-
@ Leggi I'articolo ANSA sione delle comunita e nello sviluppo sostenibile delle societa’, sottoli-
neando come cio contribuisca in ultima analisi a “‘costruire la pace”.

m Mondo ' America Latina
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LIILA auspica che la scuola diventi negli anni un luogo di ap-
prendimento, crescita e incontro, nonché un punto di riferi-
mento per le attivita di cooperazione e sviluppo sociale tra
[talia e Brasile. La cerimonia si & conclusa con la firma dell’Atto
Storico, momento solenne che sancisce ufficialmente l'avvio
della missione educativa del centro e l'inizio dei lavori di co-
struzione.

La delegazione italiana insieme ai religiosi e agli
studenti del Colégio Nossa Senhora Aparecida.

19 de marzo - En el Colégio Nossa Senhora Aparecida de Salvador
de Bahia, perteneciente a la orden religiosa Fraternidade Franciscana
de Betania, se celebrd la ceremonia oficial de colocacion de la pri-
mera piedra de la Escuela “Nossa Senhora Aparecida: Centro de
formacion para jévenes”. El proyecto estd financiado por la DGCD
del Ministerio de Asuntos Exteriores y Cooperacion Internacional
Il nuovo centro sorgera nel y ejecutado por la lILA. El Secretario General, Giorgio Silli, acompa-

. d ~ . s~ fiado por S.E. Alessandro Cortese, Embajador de Italia en Brasil, par-
quart'ere iSao CrIStOVGO, una ticipd en esta ceremonia solemne junto a autoridades italianas y

de”e aree p":, Vulnerabili de”a brasilefas. El nuevo centro se construird en el barrio de Sao Cristévao,
o v . una de las zonas mas vulnerables de la ciudad, y acogera a aproxima-
citta, ed accogllera circa400 damente 400 nifos y jovenes de entre 6 y 18 ahos en un entorno edu-

bambinieragazzitrai6ei18 pativo seouro e nclusivo. . .
n su intervencion, el Secretario General Silli expresé su“gran orgullo y

anni in un ambiente educatiVO sincera emocion” por participar en un proyecto que constituye un ejem-
sicuro e inclusivo plo concreto del compromiso italiano con la cooperacién internacional.

° Asimismo, agradecio a las instituciones italianas, a las autoridades bra-
silefias por su apoyo 'y la rapidez de los trdmites, y a la Fraternidad Fran-

El nuevo centro se construird ciscana de Betania, que definié como “una orden maravillosa” por su
en el barrio de Séo CI’iStO’VdO, dedicacion y servicio a la comum?ad. S|!I| subrayo el vejlllor e.strgt.eg|.<:o
de la educacién, recordando que “invertir en la educacion significa in-

una de Ias zonas mds Vulnerables vertir en la dignidad de las personas, en la cohesion de las comunida-

desy en el desarrollo sostenible de las sociedades’, y destaco que ello

de Ia CIUdadl y acogera a contribuye, en Ultima instancia, a ‘construir la paz”.

aproximadamente 400 niﬁosy La lILA conffa en que la escuela llegue a consolidarse con el tiempo
como un espacio de aprendizaje, crecimiento y encuentro, asi como

jovenes de entre 6y 18 anos un referente para las actividades de cooperacion y desarrollo social

en un entorno educativo entre Italia y Brasil. La ceremonia concluyé con la firma del Acta His-
R ] torica, acto solemne que marca oficialmente el inicio de la mision edu-

seguroe inclusivo. cativa del centro y el comienzo de las obras de construccion.
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24 marzo - Si € svolto presso la sede dell'llLA un incontro tra
il Segretario Generale Giorgio Silli e il Ministro degli Affari
Esteri dell’'Uruguay, Mario Lubetkin, accompagnato
da S.E. Alfredo Guillermo Bogliaccini Llambi, Ambascia-
tore dell’'Uruguay in Italia.

Lincontro siinserisce nella visita del Ministro Lubetkin in Italia,

tappa precedente al suo viaggio a Bruxelles nel quadro del-

I'assunzione, da parte dell'Uruguay, della presidenza pro tem-

pore della CELAC, con l'obiettivo di discutere le priorita

dell'agenda regionale e rafforzare il dialogo con I'Unione Eu-
ropea.

Nel corso del colloquio, il Ministro ha inoltre illustrato la pro-

spettiva dell'Uruguay in vista dell'assunzione della presidenza

pro tempore del Mercosur nel prossimo mese di luglio, sot-
tolineando la centralita del rilancio delle relazioni economiche

Il Ministro degli Affari Esteri dell’'Uruguay, Mario e commerciali tra Europa e America Latina.

Lubetkin e il Segretario Generale dell’llLA, Giorgio Silli In tale contesto, il Ministro Lubetkin ha espresso un forte apprezza-
mento per il ruolo dell'llLA, auspicando una sinergia ancora piu stretta
per sostenere I'avanzamento e la valorizzazione dell’Accordo UE-Mer-

@ Leggi I'articolo completo cosur.

Atal proposito, il Segretario Generale Silli ha invitato la delegazione uru-
guayana a partecipare a un evento che I'llLA sta organizzando per la
fine di aprile, incentrato sulle significative opportunita che I'Accordo
UE-Mercosur potra offrire alle piccole e medie imprese di entrambe le
regioni.

24 de marzo - En la sede de la lILA se celebrd un encuentro entre el Se-
cretario General, Giorgio Silli, y el Ministro de Relaciones Exteriores
del Uruguay, Mario Lubetkin, acompanado por S.E. Alfredo Gui-
llermo Bogliaccini Llambi, Embajador de Uruguay en lItalia.

El encuentro se enmarca en la visita del Ministro Lubetkin a Italia, etapa
previa a su viaje a Bruselas en el contexto de la asuncion, por parte de
Uruguay, de la presidencia pro tempore de la CELAC, con el objetivo
de tratar las prioridades de la agenda regional y fortalecer el didlogo
con la Unién Europea.

En la reunion, el Ministro también expuso la perspectiva de Uruguay
de cara a la asuncién de la presidencia pro tempore de Mercosur el
proximo mes de julio, subrayando la centralidad del relanzamiento de
las relaciones econdmicas y comerciales entre Europa y América Latina.
En este contexto, el Ministro Lubetkin expresé un firme reconocimiento
al papel de la lILA, manifestando el deseo de una sinergia alin mas es-
trecha para apoyar el avance v la valorizacion del Acuerdo UE-Mer-
cosur.

A este respecto, el Secretario General Silli invitd a la delegacion uru-
guaya a participar en un evento que la llLA estd organizando para fina-
les de abril, centrado en las importantes oportunidades que el Acuerdo
UE-Mercosur podré ofrecer a las pequenas y medianas empresas de
ambas regiones.

Il Ministro degli Affari Esteri dell’'Uruguay, Mario
Lubetkin, e S.E. Alfredo Guillermo Bogliaccini Llambi,
Ambasciatore dell’'Uruguay in Italia.
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24 marzo - Il Consiglio dei Delegati dell'llLA e il Segretario Ge-
nerale Giorgio Silli hanno salutato S.E. Ernesto Pumpo, Am-
basciatore dell’'Honduras in lItalia, al termine della sua
missione in questo Paese, esprimendo un sentito e sincero rin-
graziamento per il suo prezioso impegno e l'eccellente lavoro
svolto in questi anni. M

24 de marzo - £l Consejo de Delegados de la lILA y el Secre-
tario General, Giorgio Silli, saludaron a S.E. Ernesto Pumpo,
Embajador de Honduras en Italia, al término de su misiéon en
este pals, expresandole un profundo y sincero agradecimiento
por su valioso compromiso y el excelente trabajo realizado du-
rante estos anos. M

Da sinistra: S.E. Ligia Margarita Quessep, Ambasciatore di
Colombia in Italia e Presidente dell’lILA; S.E. Ernesto Pumpo,
Ambasciatore di Honduras in Italia; Giorgio Silli, Segretario
Generale lILA.

Saluto all’/Ambasciatore di Honduras in Italia,
S.E. Ernesto Pumpo.
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SVILUPPO ECONOMICO

SOSTENIBILE

DESARROLLO ECONOMICO

SOSTENIBLE

Le prime giornate si sono
svolte presso la
Cooperativa Samac di
Cobdn, coinvolgendo 30
produttrici di caffe del
Dipartimento di Alta
Verapaz, tra cui 15 di
discendenza maya
Pogom’chie 10di
discendenza maya
Q’eqchi:

Las primeras jornadas se
llevaron a cabo en la
Cooperativa Samac de
Cobdn, involucrando a 30
productoras de café del
Departamento de Alta
Verapaz, entre ellas 15 de
ascendencia maya
Pogom’chiy 10 de
ascendencia maya
Q’eqchi:

Attivita di formazione sulla
tostatura di caffé per tecniche e
produttrici del Guatemala

Dal 9 al 17 marzo si e svolta I'attivita di for-
mazione in Guatemala nell'ambito del Pro-
getto “Formazione imprenditoriale in
America Latina con approccio di genere”,
realizzato dall'llLA con fondi della DGCS-
MAECI, con l'obiettivo di generare e diversifi-
care le opportunita di lavoro per le donne
produttrici di caffe, rafforzandone le compe-
tenze imprenditoriali e promuovendo l'equita
di genere.

L'attivita & stata svolta in collaborazione con
la Asociacion Nacional del Café de Guatemala
(ANACAFE), con la quale I'lLA ha sottoscritto
un accordo, la Fondazione Lavazza e la Aso-
ciacion Verdad y Vida, e il programma didat-
tico e stato coordinato dall'esperto IILA
Alessio Baschieri, tecnico di filiera e titolare
della torrefazione emiliana “LAlbero del Caffe
snc”.

Le prime quattro giornate si
sono svolte presso la Coope-
rativa Samac di Coban, coin-
volgendo 30 produttrici di
caffé del Dipartimento di Alta
Verapaz, tra cui 15 di discen-
denza maya Pogom'chie 10 di
discendenza maya Qeqchi’ Le
partecipanti hanno inizial-
mente seguito una forma-
zione sull’analisi dei processi
chimici e fisici della tostatura
del caffe, per poi svolgere
prove pratiche all'interno della
torrefazione della Coopera-
tiva.

DALLA SEGRETERIA

SOCIO-ECONOMICA
(s.socioeconomica@iila.org)

B Attivita di formazione sulla
tostatura di caffé per tecniche e
produttrici del Guatemala

B Prosegueil ciclo di webinar su
Design Economy

B Incontro tra gli Addetti Economici e

Commerciali dei Paesi membri [ILA
e Gambero Rosso

DAL PROGRAMMA EUROPEO
AL-INVEST VERDE

B Missione Tecnica ad Acre (Brasile)
su tracciabilita e politiche
ambientali

B V Dialogo Agroalimentario Ue-Lac
in Ecuador sull’agricoltura
biologica

DAL PROGRAMMA EUROPEO
PARAGUAY TRAZABILIDAD

B Avvio del progetto UE-Paraguay
sulla tracciabilita e sua
partecipazione a eventi
internazionali
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Nelle due giornate successive, l'esperto IILA si & recato nelle
comunita agricole delle beneficiarie, Las Pacayas e San
Lucas Chiacal, con l'obiettivo di ampliare limpatto dell'ini-
ziativa, coinvolgendo ulteriori produttrici nelle attivita for-
‘ mative. Le attivita sono terminate con due giornate presso

la sede di ANACAFE a Citta del Guatemala, dove istruttori

C / . Viniziati junior e senior dellAccademia Tazza di ANACAFE hanno realizzato prove
omp eSSIvamente, Iniziativa pratiche di tostatura, approfondendo aspetti tecnici quali la gestione

ha permesso dl formare 78 della tostatura in funzione del metodo di estrazione e del mercato di ri-
.. . ferimento.

produttrla e tecniche del settore, Complessivamente, liniziativa ha permesso di formare 78 produttrici e

contribuendo a rafforzare Ia tecniche del settore, contribuendo a rafforzare la partecipazione fem-

. . . minile all'interno della filiera del caffe.
partecipazione femminile

all'interno della filiera del caffe. A'cti\.lidad de formacion sobre tueste de café para
técnicas y productoras de Guatemala

En total, la iniciativa permitié Del 9 al 17 de marzo se llevo a ca“bo en G'ulatemala una actividaq for-
mativa en el marco del Proyecto “Formacion empresarial en Latinoa-
formara 78 pl’OdUCtOf'aS y mérica con enfoque de género’, realizado por la IILA con fondos de la

. DGCS-MAEC], con el objetivo de generar y diversificar las oportunidades
tecnicas del sector, de empleo para las mujeres productoras de café, fortaleciendo sus com-

contribuyendo a fortalecer la petencias empresariales y promoviendo la equidad de género.

. . ., . La actividad se desarrollé en colaboracion con la Asociacion Nacional
Part’ClPaC’On femen’na dentro del Café de Guatemala (ANACAFE), con la cual la IILA ha suscrito un

de la cadena del café acuerdo, la Fundacion Lavazza y la Asociacion Verdad y Vida, y el pro-
‘ grama didéctico fue coordinado por el experto del lILA Alessio Baschieri,

técnico de cadena productiva y titular de la tostaduria emiliana “LAl-
bero del Caffe snc”.

Las primeras cuatro jornadas se llevaron a cabo en la Cooperativa
Samac de Coban, involucrando a 30 productoras de café del Departa-
mento de Alta Verapaz, entre ellas 15 de ascendencia maya Pogom'chi
y 10 de ascendencia maya Q'eqchi’ Las participantes recibieron inicial-
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mente formacion sobre el analisis de los procesos quimicos y fisicos del
tueste del café y posteriormente realizaron pruebas practicas dentro
de la tostaduria de la Cooperativa. En las dos jornadas siguientes, el ex-
perto lILA viajo a las comunidades agricolas de las beneficiarias, Las Pa-
cayas y San Lucas Chiacal, con el objetivo de ampliar el impacto de la
iniciativa, involucrando a mas productoras en las actividades formativas.
Las actividades concluyeron con dos jornadas en la sede de ANACAFE
en Ciudad de Guatemala, donde instructores junior y senior de la Aca-
demia Tazza de ANACAFE realizaron pruebas practicas de tueste, pro-
fundizando en aspectos técnicos como la gestion del tueste en funcion
del método de extraccion y del mercado de referencia.

En total, la iniciativa permitié formar a 78 productoras y técnicas del
sector, contribuyendo a fortalecer la participacion femenina dentro de
la cadena del café.

Prosegue il ciclo di webinar su Design Economy

A marzo e proseguito il ciclo di webinar del progetto “Design Eco-
nomy: sostenibilita e innovazione per la creazione e il rafforza-
mento di nuove PMI latinoamericane”, realizzato dall'llLA con fondi
della DGCS-MAEC] e il supporto tecnico di Galileo Visionary District. Nel
corso del mese, il programma ha approfondito in particolare i temi le-
gati alle tecnologie digitali e all'intelligenza artificiale, alla biomimetica
applicata al design e al design circolare con focus sullo smontaggio dei
prodotti.

Continua el ciclo de seminarios web sobre Design
Economy

En marzo continué el ciclo de seminarios web del proyecto “Design
Economy: sostenibilidad e innovacién para la creacion y el forta-
lecimiento de nuevas pymes latinoamericanas”, realizado por la lILA
con fondos de la DGCS-MAECI y el apoyo técnico de Galileo Visionary
District. Durante el mes, el programa profundizé temas relacionados
con las tecnologfas digitales y la inteligencia artificial, la biomimética
aplicada al disefio vy el disefio circular con enfoque en el desmontaje
de productos.

Incontro tra gli Addetti Economici e
Commerciali dei Paesi membri lILA e
Gambero Rosso

Encuentro entre los Agregados
Economicos y Comerciales de los Paises
miembros IILA y Gambero Rosso

AVBEROROSS

1110 marzo la Segreteria Socio-Economica ha organizzato un
incontro presso la sede IILA al fine di presentare agli Addetti
Economici e Commerciali dei Paesi membri lILA Gambero
Rosso, la piattaforma leader in contenuti, formazione, pro-
mozione e consulenza nel settore del Wine Travel Food ita-
liani.  Allincontro, inaugurato  dal Segretario
Socio-Economico, Giselle Canahuati, hanno preso parte Lo-
renzo Ruggeri, Direttore Responsabile, Paola Persi, Respon-
sabile Relazioni Istituzionali, e Fabrizia del Toro, Responsabile
Commerciale.

El 10 de marzo, la Secretaria Socioecondmica organizé un
encuentro en la sede IILA con el objetivo de presentar a los
Agregados Econdmicos y Comerciales de los paises miem-
bros de la lILA a Gambero Rosso, la plataforma lider en con-
tenidos, formacién, promocion y consultoria en el sector del
wine, travel y food italianos. El encuentro, inaugurado por la
Secretaria Socioecondmica, Giselle Canahuati, contd con la
participacién de Lorenzo Ruggeri, Director Responsable,
Paola Persi, Responsable de Relaciones Institucionales, y Fa-
brizia del Toro, Responsable Comercial.
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Missione Tecnica ad Acre (Brasile)
su tracciabilita e politiche ambientali

Nell'ambito del programma AL-INVEST Verde dell'Unione Europea si &
svolta una missione tecnica nello Stato di Acre (Brasile) con I'obiet-
tivo di approfondire il ruolo della piattaforma di tracciabilita Selo Verde.
Liniziativa ha analizzato il contributo della piattaforma all'attuazione del
regolamento europeo contro la deforestazione (EUDR) e il suo collega-
mento con le politiche pubbliche locali di regolarizzazione ambientale.
La missione, organizzata dalla Secretaria de Estado do Meio Ambiente
(SEMA) di Acre, ha riunito rappresentanti della Commissione europea
(DG INTPA), delle autorita competenti per I'EUDR di Belgio e Spagna, e
le équipe tecniche di lILA e FIAP. Il programma ha incluso incontri isti-
tuzionali, presentazioni tecniche e visite sul campo, offrendo una vi-
sione integrata delle strategie adottate dallo Stato di Acre per coniugare
conservazione ambientale, produzione sostenibile e sviluppo econo-
mico.

Particolare attenzione é stata dedicata alla piattaforma Selo Verde, so-
stenuta dall’'Unione Europea attraverso AL-INVEST Verde, che utilizza
dati ufficiali e immagini satellitari per monitorare le condizioni ambien-
tali delle proprieta rurali e garantire la tracciabilita delle produzioni. Gia
operativa in diversi stati brasiliani, rappresenta uno strumento centrale
per rafforzare la trasparenza e la conformita ambientale delle filiere agri-
cole. Le visite sul campo hanno incluso infrastrutture strategiche e cen-
tri di monitoraggio ambientale, tra cui il CIGMA, dove sono stati
approfonditi i sistemi di gestione del Catasto Ambientale Rurale (CAR)
e del Programma di Regolarizzazione Ambientale (PRA).La missione si
¢ conclusa con visite a iniziative di produzione sostenibile nei municipi
di Acrelandia e Xapuri, inclusa la Reserva Extrativista Chico Mendes, con
focus su pratiche che integrano reddito, tracciabilita e conservazione
della foresta amazzonica.

Particolare attenzione é stata
dedicata alla piattaforma Selo
Verde, sostenuta dall’Unione
Europea attraverso AL-INVEST
Verde, che utilizza dati ufficiali e
immagini satellitari per
monitorare le condizioni
ambientali delle proprieta rurali
e garantire la tracciabilita delle
produzioni.

Se presto especial atencion a la
plataforma Selo Verde, apoyada
por la Unién Europea a través de
AL-INVEST Verde, que utiliza
datos oficiales e imdgenes
satelitales para monitorear las
condiciones ambientales de las
propiedades rurales y garantizar
la trazabilidad de la produccion.
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Mision Técnica en Acre (Brasil)
sobre trazabilidad y politicas ambientales

En el marco del Programa AL-INVEST Verde de la Union Europea se llevd
a cabo una mision técnica en el Estado de Acre (Brasil), con el obje-
tivo de profundizar en el papel de la plataforma de trazabilidad Selo
Verde. La iniciativa analizé la contribucién de la plataforma a la imple-
mentacion del Reglamento europeo contra la deforestacion (EUDR), asf
como su vinculo con las politicas publicas locales de regularizacion am-
biental. La misién, organizada por la Secretarfa de Estado de Medio Am-
biente (SEMA) de Acre, reunio a representantes de la Comisién Europea
(DG INTPA), de las autoridades competentes para el EUDR de Bélgica y
Espafa, y a los equipos técnicos de lILA'y FIAP. El programa incluyé reu-
niones institucionales, presentaciones técnicas y visitas de campo, ofre-
ciendo una vision integrada de las estrategias adoptadas por el Estado
de Acre para combinar la conservacion ambiental, la produccion sos-
tenible y el desarrollo econémico.

Se prestd especial atencién a la plataforma Selo Verde, apoyada por la
Unién Europea a través de AL-INVEST Verde, que utiliza datos oficiales
eimagenes satelitales para monitorear las condiciones ambientales de
las propiedades rurales y garantizar la trazabilidad de la produccion. Ya
operativa en varios estados brasilefios, representa una herramienta
clave para reforzar la transparencia y el cumplimiento ambiental de las
cadenas agricolas. Las visitas de campo incluyeron infraestructuras es-
tratégicas y centros de monitoreo ambiental, entre ellos el CIGMA,
donde se profundizo en los sistemas de gestion del Catastro Ambien-
tal Rural (CAR) y del Programa de Regularizacion Ambiental (PRA). La
misién concluyd con visitas a iniciativas de produccion sostenible en
los municipios de Acrelandia y Xapuri, incluida la Reserva Extractivista
Chico Mendes, con un enfoque en practicas que integran ingresos, tra-
zabilidad y conservacion de la selva amazénica.

Approfondisci la notizia:

Agéncia de

¥ Noticias do Acre

@ Acre recebe missao técnica da Uniao Europeia
para apresentar politicas publicas e iniciativas de
regularizacdo ambiental do estado

@ Comitiva da Uniado Europeia visita iniciativas de
producao sustentavel e extrativismo no Acre

AL-INVEST Verde @

WL

V Dialogo Agroalimentario UE-Lac in Ecuador
sull’agricoltura biologica

Il programma AL INVEST Verde - Componente 2, organizza
periodicamente dei dialoghi settoriali UE-LAC. Il 17 e 18
marzo, a Quito (Ecuador), si e svolto il V Dialogo Agroali-
mentare UE-LAC, in collaborazione con l'lstituto Intera-
mericano di Cooperazione per I’Agricoltura (IICA). Levento
“Agricoltura biologica: rafforzare i mercati sostenibili nel-
I’'UE e nell’America Latina e Caraibi”, ha riunito oltre 250
rappresentanti (170 presenziali e 80 virtuali) del settore pubblico e pri-
vato provenienti da piu di 18 Paesi. Levento ha avuto l'obiettivo di de-
finire orientamenti strategici condivisi tra Europa e America Latina per
rafforzare il mercato dell’agricoltura biologica nelle due regioni, rico-
noscendo il ruolo fondamentale di questi sistemi nel consolidamento
di modelli di produzione e consumo sostenibili.
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Il dialogo si e sviluppato attorno a tre ambiti chiave: la nor-
mativa europea in materia di produzione biologica per i
Paesi dell’America Latina e dei Caraibi (ALC); i mercati bio-
logici e il consumo sostenibile UE-ALC; la gestione della
conoscenza e la promozione dell'innovazione nel settore
dell'agricoltura biologica. L'evento ha visto la partecipa-
zione del Ministro dell’Agricoltura, Allevamento e Pesca
dell'Ecuador, delllAmbasciatrice dell'Unione europea in
Ecuador, dell’Ambasciatore italiano in Ecuador, del Diret-
tore di FIAP, di rappresentanti della Commissione europea
(DG INTPA e DG AGRI) e del Vicedirettore dell'llCA. Nel se-
condo giorno si & svolta una visita di campo nei dintorni di
Quito presso due aziende agricole specializzate nella pro-

duzione di avocado biologico, certificate per I'esportazione verso I'U-

nione europea. Le aziende hanno illustrato le pratiche di produzione per
mantenere gli elevati standard richiesti dalla certificazione biologica.

V Dialogo Agroalimentario UE-ALC en Ecuador sobre la
agricultura ecoldégica

El programa AL-INVEST Verde — Componente 2 organiza periodica-
mente dialogos sectoriales UE-ALC. Los dias 17y 18 de marzo se cele-
bré en Quito (Ecuador) el V Didlogo Agroalimentario UE-ALC, en
colaboracion con el Instituto Interamericano de Cooperacion para la
Agricultura (IICA). El evento “Agricultura organica: fortalecer los mer-
cados sostenibles en la UE y en América Latina y el Caribe” reunio a
mas de 250 representantes (170 presenciales y 80 virtuales) de los sec-
tores publicoy privado procedentes de mds de 18 paises. El evento tuvo
como objetivo definir orientaciones estratégicas compartidas entre Eu-
ropa y América Latina y el Caribe para fortalecer el mercado de la agri-
cultura organica en ambas regiones, reconociendo el papel fundamental
de estos sistemas en la consolidacién de modelos de produccion y con-
sumo sostenibles.

El didlogo se desarrolld en torno a tres dmbitos clave: la normativa euro-
pea en materia de produccion orgénica para los paises de América Latina
y el Caribe (ALC); los mercados organicos y el consumo sostenible en UE
y ALG; la gestion del conocimiento y la promocion de la innovacion en
el sector de la agricultura orgénica. El evento conté con la participacion
del Ministro de Agricultura, Ganaderia y Pesca de Ecuador, la Embajadora
de la Unién Europea en Ecuador, el Embajador de Italia en Ecuador, el Di-
rector de la FIAP y representantes de la Comisién Europea (DG INTPA 'y
DG AGRI) y el Subdirector del [ICA. El sequndo dfa se realizé una visita de
campo en las afueras de Quito a dos fincas agricolas especializadas en la
produccion de aguacate orgénico, certificadas para la exportacion a la
Unién Europea. Las fincas explicaron las practicas de produccion para
mantener los altos estandares exigidos por la certificacién organica.

L'evento “Agricoltura biologica:
rafforzare i mercati sostenibili
nell’lUE e nellAmerica Latina e
Caraibi’, ha riunito oltre 250
rappresentanti del settore
pubblico e privato provenienti
da piu di 18 Paesi.

El evento “Agricultura orgdnica:
fortalecer los mercados
sostenibles en la UE y en
América Latina y el Caribe”
reunié a mds de 250
representantes de los sectores
publico y privado procedentes de
mds de 18 paises.
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DAL PROGRAMMA EUROPEO PARAGUAY
TRAZABILIDAD

Avvio del progetto UE-Paraguay sulla
tracciabilita e sua partecipazione a eventi
internazionali

[l mese di marzo 2026 ha segnato l'avvio operativo del pro-
getto UE-Paraguay “Implementazione e rafforzamento dei
sistemi di tracciabilita socio-ambientale per sostenere le
esportazioni agropecuarie, forestali e agroindustriali so-
stenibili’, realizzato dall'llLA in consorzio con la spagnola FIAP.
In questo contesto, sono iniziate le attivita nel Paese ed é stato
effettuato il trasferimento ad Asuncién del Team Leader del progetto
per I'ILA, Andrea Damiani.

Durante questa prima fase, si sono svolti incontri con le principali isti-
tuzioni partner con l'obiettivo di individuare le priorita di lavoro nelle
tre filiere su cui si concentra l'iniziativa: carne bovina, soia e prodotti fo-
restali. In particolare, si sono tenuti incontri con la Delegazione dell’'U-
nione Europea in Paraguay, con I'Unita Esecutrice della Tracciabilita
(UET) del Ministero dell'lndustria e del Commercio (MIC) — principale
beneficiario del progetto e organismo responsabile della tracciabilita
socio-ambientale nel Paese —, con I'Unione Industriale Paraguaiana
(UIP), nonché con il Viceministero dell'Energia in relazione alla certifi-
cazione della biomassa.

Inoltre, & stato avviato un dialogo con referenti di altri progetti europei
attivi in Paraguay su questa tematica, al fine di promuovere la com-
plementarita e generare sinergie tra le diverse iniziative. In questo qua-
dro diavvio delle attivita, il progetto ha inoltre partecipato a importanti
spazi di dialogo istituzionale ed economico. Tra questi, il Forum Eco-

. . nomico Italia—Paraguay, svoltosi ad Asuncién il 16 marzo e organizzato
Durante queSta prima fase/ si dalla UIP in occasione della missione ufficiale della Vice Ministra degli

sono SVOIti incontri con Ie Affari Esten |.taI|ana, Qn. Mar|aTr|pod|, hg rappresen.tatc.) un |mportar,1te
occasione di scambio tra attori europei e paraguaiani. Inoltre, dall'11

principali istituzioni partner con al 13 marzo 2026, il progetto ha preso parte all’Assemblea Annuale

Inln? . oo o ge o della Banca Interamericana di Sviluppo (BID), uno dei principali forum
IOb’ett’VO d’ lndIVIduare le di cooperazione finanziaria in America Latina, che si € tenuta ad Asun-

priorita di lavoro nelle tre filiere ~ cion.

Queste prime azioni riflettono il forte slancio iniziale del progetto e la

. . Jo oo g
su cul sl concentra l Iniziativa: sua integrazione nei principali spazi di dialogo strategico, sia a livello
carne bovina, soia e prodotti nazionale che internazionale, ponendo le basi per lo sviluppo di sistemi

. di tracciabilita socio-ambientale che rafforzino la sostenibilita e la com-
forestali. petitivita delle esportazioni paraguaiane. ll
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Inicio del proyecto UE-Paraguay Trazabilidad y su
participacion en eventos internacionales

El mes de marzo de 2026 marco el inicio operativo del proyecto UE-
Paraguay “Implementacion y fortalecimiento de los sistemas de
trazabilidad socioambiental para apoyar las exportaciones agro-
pecuarias, forestales y agroindustriales sostenibles”, implemen-
tado por la lILA en consorcio con la espafiola FIAP. En este contexto, se
dio comienzo a las actividades en el pais y se concret¢ el traslado a
Asuncion del Team Leader del proyecto para la lILA, Andrea Damiani.

Durante esta primera fase, se llevaron a cabo reuniones con las princi-
pales instituciones socias con el objetivo de identificar prioridades de
trabajo en las tres cadenas de valor foco de la iniciativa: carne bovina,
soja y productos forestales. En particular, se mantuvieron encuentros
con la Delegacién de la Unién Europea en Paraguay, con la Unidad Eje-
cutora de Trazabilidad (UET) del Ministerio de Industria y Comercio
(MIC) —principal beneficiario del proyecto y entidad responsable de la
trazabilidad socioambiental en el pais—, con la Union Industrial Para-
guaya (UIP), asi como con el Viceministerio de Energfa en relacion con
la certificacion de la biomasa. Asimismo, se establecié un didlogo con
referentes de otros proyectos europeos activos en Paraguay sobre esta
Durante esta primera fase, se temaética, con el fin de promover la complementariedad y generar si-

. nergias entre las distintas iniciativas. En este marco de inicio de activi-
llevaron a cabo reuniones con dades, el proyecto también participd en espacios relevantes de didlogo

las principa[es instituciones institucional y econémico. Entre ellos, el Foro Econémico ltalia—Para-
. . e guay, celebrado en Asuncion el 16 de marzo y organizado por la UIP
socias con el ObjethO de con motivo de la misién oficial de la Viceministra de Asuntos Exteriores
identificar pn'or,’dades de de Italia, On. Maria Tripodi, constituyd una importante ocasiéon de in-
. tercambio entre actores europeos y paraguayos. Asimismo, del 11 al 13
trabajo en las tres cadenas de de marzo de 2026, el proyecto estuvo presente en la Asamblea Anual

del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), uno de los principales
foros de cooperacion financiera en América Latina, que tuvo lugar en

valor foco de la iniciativa: carne

bovina, soja yproductos Asuncion. Estas primeras acciones reflejan el fuerte impulso inicial del
f tal proyecto y su integracion en los principales espacios de didlogo estra-
orestaies. tégico, tanto a nivel nacional como internacional, sentando las bases

para el desarrollo de sistemas de trazabilidad socioambiental que for-
talezcan la sostenibilidad y competitividad de las exportaciones para-
guayas.
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COOPERAZIONE

CULTURALE

Marzo 2026 segna il
lancio di due importanti
iniziative di cooperazione
tra Italia e America
Latina volte a sostenere il
talento e I'innovazione.

Marzo de 2026 marca el
lanzamiento de dos
importantes iniciativas
de cooperacion entre
Italiay América Latina
destinadas a apoyar el
talento y la innovacion.

Digitalizzazione del patrimonio
culturale: scarica qui il bando |
Digitalizacién del patrimonio
cultural: la convocatoria esta
disponible aqui

COOPERACION
CULTURAL

DALLA SEGRETERIA CULTURALE
(s.culturale@iila.org)

Aperte le iscrizioni ai corsi
di formazione avanzata:
DIGITALIZZAZIONE e
MUSICA

Se abren las convocatorias
para los cursos de formacion
superior: DIGITALIZACION
y MUSICA

B Aperte le iscrizioni ai corsi di
formazione avanzata:
Digitalizzazione e Musica

B Le Vie del Nobel: Octavio Paz tra
poesia e pensiero critico

M [l Carnevale Boliviano é tornato a
Roma

B UPROAR: Nuovi Formati al Nuovo
Teatro Ateneo

DIGITALIZZAZIONE DEL PATRIMONIO CULTURALE

Marzo 2026 segna il lancio di due importanti iniziative di cooperazione tra Italia
e America Latina volte a sostenere il talento e I'innovazione. £ gia aperto il bando
per il Corso di Formazione Superiore “La digitalizzazione del patrimonio cultu-
rale: uno scambio tra Italia e America Latina”, con la Scuola Nazionale del Patri-
monio e delle Attivita Culturali e la Direzione Generale per la Digitalizzazione e la
Comunicazione del Ministero della Cultura (MiC) come partner tecnico-scientifici. |l
programma di cooperazione internazionale si svolgera nel giugno 2026, sia online
che in presenza a Roma.

Liniziativa e realizzata con il finanziamento della Direzione Generale per la Coopera-
zione allo Sviluppo del Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazio-
nale (DGCS/MAECI). E prevista anche la partecipazione del Comando dei Carabinieri
per la Tutela del Patrimonio Culturale (CCTPC) e del Centro Internazionale di Studi
per la Conservazione e il Restauro dei Beni Culturali (ICCROM).

Il programma, al quale parteciperanno 120 professionisti latinoamericani, ha l'obiet-
tivo di condividere buone pratiche per la protezione e I'accessibilita dei beni cultu-
rali attraverso le nuove tecnologie.

Attraverso questo ampio programma, I'llLA rafforza il
proprio ruolo di piattaforma di cooperazione tra I'lta-
lia e 'America Latina, promuovendo reti professionali
durature, lo scambio di conoscenze e modelli diinter-
vento replicabili. Liniziativa mira non solo a trasferire
conoscenze operative, ma anche a sostenere l'ela-
borazione di politiche pubbliche innovative e so-
stenibili nel campo della digitalizzazione del
patrimonio culturale, contribuendo allo sviluppo cul-
turale e tecnologico della regione latinoamericana.

Il bando per partecipare alle selezioni scade I'8 aprile
2026.

MARZO 2026 N. 100


https://iila.org/it/aperto-il-bando-per-il-corso-di-alta-formazione-la-digitalizzazione-del-patrimonio-culturale-un-confronto-fra-italia-e-america-latina/

Il programma, al quale
parteciperanno 120
professionisti latinoamericani,
ha l'obiettivo di condividere
buone pratiche per la protezione
e I'accessibilita dei beni culturali
attraverso le nuove tecnologie.
Il bando per partecipare alle
selezioni scade I'8 aprile 2026.

El programa, en el que
participardn 120 profesionales
latinoamericanos, tiene como
objetivo compartir buenas
prdcticas para la proteccion y la
accesibilidad de los bienes
culturales a través de las nuevas
tecnologias.

La convocatoria para participar
en las selecciones vence el 8 de
abril de 2026.

CONVOCATORIA

PROGRAMA DE APOYO AL PERFECCIONAMIENTO
MUSICAL DE ALTO NIVEL PARA JOVENES TALENTOS
DE AMERICA LATINA

* ACCADEMIA MUSICALE
ACHIGIANA

RESONANCIAS IILA - CHIGIANA

Scholarships for Young Musical Talents from Latin America

\{

y/

FECHA LIMITE:
15 de abril de 2026

DIGITALIZACION DEL PATRIMONIO CULTURAL

Marzo de 2026 marca el lanzamiento de dos importantes iniciativas de
cooperacion entre Italia y América Latina destinadas a apoyar el talento
y lainnovacion. Ya estd abierta la convocatoria para el Curso de forma-
cion superior “La digitalizacion del patrimonio cultural: un inter-
cambio entre Italia y América Latina”, con la Scuola Nazionale del
Patrimonio e delle Attivita Culturali y la Direccion General de Digitaliza-
cién y Comunicacion del Ministerio de Cultura de Italia como socios
técnico-cientificos. El programa de cooperacion internacional se llevara
a cabo en junio de 2026, tanto en linea como presencialmente en
Roma.

La iniciativa se lleva a cabo con el financiamiento de la Direccién Ge-
neral de Cooperacion para el Desarrollo del Ministerio de Relaciones
Exteriores y Cooperacion Internacional de Italia. También estd prevista
la participacion del Comando de los Carabinieri para la Proteccion del
Patrimonio Cultural (CCTPC) y del Centro Internacional de Estudios para
la Conservacion y Restauracion de Bienes Culturales (ICCROM).

El programa, en el que participaran 120 profesionales latinoamerica-
nos, tiene como objetivo compartir buenas practicas para la proteccion
y la accesibilidad de los bienes culturales a través de las nuevas tecno-
logias.

A través de este amplio programa, el lILA refuerza su papel como pla-
taforma de cooperacion entre Italia y América Latina, promoviendo
redes profesionales duraderas, el intercambio de conocimientos y mo-
delos de intervencion replicables. La iniciativa tiene como objetivo no
solo transferir conocimientos operativos, sino también apoyar la ela-
boracion de politicas publicas innovadoras y sostenibles en el ambito
de la digitalizacion del patrimonio cultural, contribuyendo al desarrollo
cultural y tecnolégico de la region latinoamericana.

La convocatoria para participar en las selecciones vence el 8 de abril
de 2026.

MUSICA: BANDO “RESONANCIAS IILA-CHIGIANA"

Parallelamente, & stato lanciato il bando “Resonancias IILA-Chi-
giana”, un programma di sostegno alla formazione musicale di alto li-
vello nato dalla collaborazione con I’Accademia Chigiana, con
l'obiettivo di rafforzare la cooperazione con i Paesi dellAmerica Latina
in materia di formazione musicale d’eccellenza, diplomazia cultu-
rale e internazionalizzazione dei giovani talenti latinoamericani.
Nell'ambito del programma “Resonancias IILA - Chigiana” saranno as-
segnate 6 borse di studio che copriranno parzialmente le spese di viag-
gio, alloggio e vitto (fino a un massimo di 3.000 € ciascuna) ad altrettanti
musicisti provenienti dai Paesi membri dell'llLA.

| beneficiari delle borse di studio saranno inoltre esentati dal paga-
mento della quota di iscrizione e d'esame, nonché dalla quota di fre-
quenza del corso. Possono presentare la propria candidatura musicisti
latinoamericani di eta compresatrai 18 e i 35 anni.

Il bando per partecipare alle selezioni scade il 15 aprile 2026.

“Resonancias lILA-Chigiana”: il bando & consultable qui |
la convocatoria esta disponible aqui
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https://iila.org/it/aperta-la-call-per-resonancias-iila-chigiana-programma-di-sostegno-allalto-perfezionamento-musicale-per-giovani-talenti-dellamerica-latina/

Nell'lambito del programma
saranno assegnate 6 borse di
studio ad altrettanti musicisti
provenienti dai Paesi membri
dell'llLA. Il bando per partecipare
alle selezioni scade il 15 aprile.

Dentro del Programa se otorgardn
6 becas a otros tantos musicos
procedentes de los paises
miembros delallLA. La
convocatoria para participar en
las selecciones vence el 15 de abril.

MUSICA: CONVOCATORIA “RESONANCIAS
IILA-CHIGIANA"

Paralelamente, se ha lanzado la convocatoria “Resonancias IILA-Chi-
giana”, un programa de apoyo a la formacion musical de alto nivel na-
cido de la colaboracion con la Accademia Chigiana, con el fin de reforzar
la cooperacion con los paises de América Latina en materia de forma-
cion musical de excelencia, diplomacia cultural e internacionalizacion
de los jovenes talentos latinoamericanos.

Dentro del Programa “"Resonancias IILA — Chigiana’, se otorgaran 6
becas que cubriran parcialmente los gastos de viaje, alojamiento y ma-
nutencién (hasta un maximo de 3.000 € cada una) a otros tantos mu-
sicos procedentes de los paises miembros de la lILA.

Los beneficiarios de las becas estaran ademdas exentos del pago de la
tasa de inscripcion y examen, asi como de la tasa de asistencia al curso.
Pueden presentar su candidatura musicos latinoamericanos de entre
18y 35 anos de edad.

La convocatoria para participar en las selecciones vence el 15 de
abril.

n della letteratura
latinoamericana

LeVi

o
a Octavio Paz
Glovedi 26 marzo 2026, ore 17:30
Sala Fanfani, ILA - Organizzazions Intermazionaie
Ralo-Latino Americana

Via Giovanni Paisiello, 24, 00198 Roma

Presenta:

Matteo Lefivre, peolessone di Lingus, traduzions
e linguistica spagnols, Universith di Roma Tor Vergata

Muassimo Rizzantte
Poeta, 5994t @ tradutiore - Universith di Trento

Francesca Borrelll

“Alas -

Letture poetiche a cura degl students degi atenes roman:

» partire dal volume recenterments pubblicato

Testi dello scrittore in consultazione presso la
Biblioteca IILA.

Le Vie del Nobel: Octavio Paz tra poesia e pensiero critico

“Le vie del Nobel’, un percorso dell'lILA volto ad approfondire I'opera e
I'eredita degli autori latinoamericani insigniti del Premio Nobel, & pro-
seguito il 26 marzo con un omaggio a Octavio Paz, Premio Nobel per la
Letteratura nel 1990. Lincontro, organizzato in collaborazione con I'Am-
basciata del Messico e I'Instituto Cultural de México en Italia Tina Modotti,
ha analizzato l'opera del poeta in occasione della recente pubblicazione
del volume della collana “Meridiani” di Mondadori.

A presentare l'incontro, Matteo Lefevre — organizzatore del ciclo di in-
contriinsieme a Felipe Joannon - con gli interventi di Stefano Tedeschi,
professore di Letteratura Ispanoamericana, Sapienza Universita di Roma,
Massimo Rizzante, poeta, saggista e traduttore, Universita di Trento, e
Francesca Borrelli, giornalista culturale e coordinatrice di“Alias — Il Ma-
nifesto”.

Le Vie i
delNobel

W . "1

Gli esperti Matteo Lefévre, Stefano Tedeschi, Massimo Rizzante e
Francesca Borrelli.
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Las vias del Nobel: Octavio Paz entre poesia y
pensamiento critico

“Las vias del Nobel’, un recorrido del lILA destinado a explorar la obra'y
el legado de los autores latinoamericanos galardonados con el Nobel,
continud el 26 de marzo con un homenaje a Octavio Paz, Premio Nobel
de Literatura en 1990. El encuentro, organizado en colaboracion con la
Embajada de México yu el Instituto Cultural de México en ltalia Tina
Modotti, analizé la obra del poeta con motivo de la reciente publicacion
del volumen de la coleccion “Meridiani” de Mondadori.
Pubblico in Sala Fanfani che assiste al discorso El encuentro fue presentado por Matteo Lefévre —organizador del ciclo
introduttivo della Segretaria Culturale Claudia de encuentros junto con Felipe Joannon— y conté con las interven-
Barattini. . : ) : )
ciones de Stefano Tedeschi, profesor de Literatura Hispanoamericana
de Sapienza Universita di Roma; Massimo Rizzante, poeta, ensayista y
traductor de la Universidad de Trento; y Francesca Borrelli, periodista
cultural y coordinadora de “Alias — Il Manifesto”.

3 3 Il Carnevale Boliviano é tornato a Roma
e

> ( ARNEVALE ; [ 29 marzo si e celebrato a Roma il tradizionale Carnevale Boliviano. La
R OI IVIAN O : manifestazione, promossa dall’Ambasciata dello Stato Plurinazionale di

g 0 Gl Bolivia e dalla Federacion de Grupos folkldricos bolivianos en Roma e pa-

! trocinata da Roma Capitale, ha trasformato il centro storico in un im-

g - ) el - #,  portante palcoscenico di espressione culturale e integrazione. Levento
29 & F -\ , : . non é stato solo una celebrazione festiva, ma un momento di afferma-
marzo - - Al zione dell'identita culturale per la comunita boliviana in ltalia. Durante

Qe 9.00 la sfilata dei gruppi, & stato possibile osservare alcune delle danze piu

significative del patrimonio boliviano, come la Diablada, la Morenada e
il Caporal.

El Carnaval Boliviano volvio a Roma

El 29 de marzo se celebréd en Roma el tradicional Carnaval Boliviano. El
evento, promovido por la Embajada del Estado Plurinacional de Bolivia
y la Federacién de Grupos Folcléricos Bolivianos en Roma, y patroci-
nado por Roma Capitale, transformo el centro historico en un impor-
tante escenario de expresion cultural e integracion. El evento no fue

PERCORSO

PARTENZA: PIAZZA DI PORTA CAPENA s ?C%F\tc'g
VIALE DELLE TERME DI CARACALLA IMPIANTI FOTOVOLTAICI
ARRIVO: PIZZALE NUMA POMPILIO

Per info. 3881868366 e 3478336609

7 A solo una celebracién festiva, sino un momento de afirmacion de la iden-
Levento non e stato SOIO una tidad cultural para la comunidad boliviana en ltalia. Durante el desfile
CEIebraZione festiva, maun de los grupos, se pudieron observar algunas de las danzas més signifi-

. . cativas del patrimonio boliviano, como la Diablada, la Morenada y el
momento di affermazione Caporal

dellidentita culturale per la
comunita boliviana in Italia.

El evento no fue solo una
celebracion festiva, sino un
momento de afirmacion de la
identidad cultural para la
comunidad boliviana en Italia.
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UPROAR: Nuovi Formati al
Nuovo Teatro Ateneo

I 31 marzo il Nuovo Teatro Ateneo di
Sapienza Universita di Roma ha ospi-
tato UPROAR: Nuovi Formati, pro-
getto  performativo  del  duo
peruviano Rieckhof-Silva Collective,
nell'ambito del focus dedicato alla
drammaturgia latinoamericana realiz-
zato con il sostegno dell'lILA.
UPROAR & un'opera in progress che
intreccia teatro partecipativo, movi-
mento, suono e installazione, coin-
volgendo attivamente il pubblico in
un'esperienza immersiva. Con questa :
iniziativa, I'llLA ha rinnovato il proprio impegno a favore delle arti perfor-
mative contemporanee latinoamericane, promuovendo la circolazione
di artisti, linguaggi e pratiche capaci di costruire un dialogo intercultu-
rale vivo tra Italia e America Latina.

Con questa iniziativa, [’[[[_A ha UPROAR: Nuevos Formatos en el Nuovo Teatro Ateneo

. . . . El' 31 de marzo, el Nuovo Teatro Ateneo de Sapienza Univerista di Roma
rinnovato II proprio impegno a puso en escena UPROAR: Nuevos Formatos, un proyecto performativo

favore delle arti performative del duo peruano Rieckhof-Silva Collective, en el marco del ciclo dedi-
. . cado a la dramaturgia latinoamericana realizado con el apoyo de la lILA.
contemporanee Iat'noamencane- UPROAR es una obra en proceso que entrelaza teatro participativo, mo-

vimiento, sonido e instalacién, involucrando activamente al publico en

Con esta iniCiativa, lalILA ha una experiencia inmersiva. Con esta iniciativa, la lILA ha renovado su
renovado sucom romiso con Ias compromiso con las artes escénicas contemporaneas latinoamerica-
p nas, promoviendo la circulacion de artistas, lenguajes y practicas capa-

artes escénicas contempordneas ces de construir un didlogo intercultural vivo entre Italia y América

. . Latina. @
latinoamerica.
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COOPERAZIONE

SCIENTIFICA

COOPERACION
CIENTIFICA

Programma Borse di Studio IILA 2025-2026: DALLA SEGRETERIA

tirocini in corso nelle Scienze della Vita e TECNICO-SCIENTIFICA
Biotecnologie e nelle Scienze Spaziali (s.tecnicoscientifica@iila.org)

Nel mese di marzo, nell'ambito del Programma di Borse di w programma Borse di Studio IILA
Studio IILA 2025-2026, due borsisti hanno dato avvio ai ri- 2025-2026: tirocini in corso nelle
spettivi tirocini di ricerca nelle sequenti aree: Scienze della Vita e Biotecnologie e

nelle Scienze Spaziali
» SCIENZE DELLA VITA E BIOTECNOLOGIE - SETTORE SANITA-
RIO: la borsista cilena Javiera Valentina Fontecilla Esco- ™ Conclusoil corso“Space Economy e
. e . o . Imprenditorialita” del progetto
bar ha intrapreso un tirocinio di sei mesi presso I'lstituto di ASI-IILA

Chimica Biomolecolare (CNR), dedicato allo studio del po-

! -’ tenziale terapeutico dell'endocannabinoidoma nel tratta- ™ LIILA promuove il dialogo

regionale sulle Cattedre UNESCO
dedicate alle piante medicinali

mento dell'ulcera del piede diabetico.

. . . « SCIENZE ETECNOLOGIE SPAZIALI - CYBERSICUREZZA E IN-

La borsistaJaviera Valentina TELLIGENZA ARTIFICIALE: il borsista peruviano Luis Fer-

Fontecilla Escobar (Cile) . . T
nando Cruz Mamani ha avviato un tirocinio di cinque

mesi presso ['lstituto Nazionale di Geofisica e Vulcanolo-

gia (INGV), con un progetto incentrato sull'analisi delle fa-

glie attive dei sistemi vulcanici nel sud del Peru mediante

I'utilizzo di dati satellitari radar.

Il Programma continua a promuovere la collaborazione
scientifica tra Italia e America Latina, favorendo lo scambio
di competenze in settori di rilievo.

Programa de Becas IILA 2025-2026:
practicas en curso en las Ciencias de la Vida y
Biotecnologias y en las Ciencias Espaciales

En el mes de marzo, en el marco del Programa de Becas IILA
2025-2026, dos becarios han iniciado sus respectivas prac-
Il borsista Luis Fernando Cruz  ticas de investigacion en las siguientes areas:

Mamani (Pert) . CIENCIAS DE LA VIDA Y BIOTECNOLOGIAS - SECTOR SANITARIO: |a becaria chilena Javiera Va-
lentina Fontecilla Escobar ha emprendido una practica de seis meses en el Instituto de
Quimica Biomolecular (CNR), dedicada al estudio del potencial terapéutico del endocanna-
binoidoma en el tratamiento de la Ulcera del pie diabético.

« CIENCIAS Y TECNOLOGIAS ESPACIALES - CIBERSEGURIDAD E INTELIGENCIA ARTIFICIAL: el be-
cario peruano Luis Fernando Cruz Mamani ha iniciado una practica de cinco meses en el
Instituto Nacional de Geofisica y Vulcanologia (INGV), con un proyecto centrado en el anali-
sis de las fallas activas de los sistemas volcénicos en el sur del Perd mediante el uso de datos
satelitales radar.

El Programa continta promoviendo la colaboracion cientffica entre Italia y América Latina, fa-
voreciendo el intercambio de competencias en sectores relevantes.
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Concluso il corso“Space Economy e Imprenditorialita” del
progetto ASI-IILA

Sie concluso il 5 marzo 2026 il corso online “Space Economy e Impren-
ditorialita”, seconda attivita formativa del progetto congiunto ASI-IILA
dedicato allo sviluppo di competenze nel settore spaziale. Uiniziativa ha
coinvolto oltre 100 partecipanti provenienti da 17 Paesi membri [ILA. Arti-
colato in cinque giornate, il corso ha approfondito le principali dinamiche
della Space Economy, settore in forte espansione e sempre piu strategico
a livello globale. Esperti internazionali provenienti da universita, agenzie
spaziali e imprese hanno affrontato temi quali:

. Evoluzione dell'esplorazione spaziale e integrazione nell'economia,

« Sviluppo del settore commerciale e partenariati pubblico-privati,
- Investimenti e modelli di business nei Paesi in via di sviluppo,

- Regolamentazione e governance internazionale,

« Prospettive future dell'imprenditorialita spaziale.

Lattivita, moderata dal Segretario Tecnico Scientifico dell'llLA Tatiana Ri-
beiro Viana e del Vice Direttore Affari Internazionali dell’ASI Maria Chiara
Noto, si inserisce nel progetto “ASI-IILA Space Education and Capacity Buil-
ding’,avviato nel 2025 per rafforzare le competenze dei Paesi latinoamericani
in tre ambiti chiave: governance spaziale, space economy e applicazioni dei
dati satellitari.

Il percorso formativo proseguira con un corso in presenza sull'utilizzo avan-
zato dei dati satellitari, previsto tra novembre e dicembre 2026 in Argentina.

Finalizado el curso “Economia Espacial y Emprendimiento”
del proyecto ASI-IILA

Se ha concluido el 5 de marzo de 2026 el curso en linea “Economia Espa-
@ Link completo alla notizia cial y Emprendimiento’, segunda actividad formativa del proyecto con-
junto ASI-IILA dedicado al desarrollo de competencias en el sector
espacial. La iniciativa ha involucrado a méas de 100 participantes proce-
@ Enlace completo a la noticia dentes de 17 paises miembros de la IILA. Estructurado en cinco jornadas,
el curso ha profundizado en las principales dindmicas de la Economia Es-
pacial, un sector en fuerte expansion y cada vez mas estratégico a nivel
global. Expertos internacionales provenientes de universidades, agencias
espaciales y empresas han abordado temas como:
- Evolucién de la exploracion espacial e integraciéon en la economia,

- Desarrollo del sector comercial y asociaciones publico-privadas,
- Inversiones y modelos de negocio en los paises en vias de desarrollo,

Liniziativa ha coinvolto oItre « Regulacién y gobernanza internacional,
. . . . - Perspectivas futuras del emprendimiento espacial.
100 partecipanti provenienti

La actividad, moderada por el Secretario Técnico Cientifico de la lILA Ta-

da 17 Paesi membri lILA. tiana Ribeiro Viana (IILA) y el Vicedirector de Asuntos Internacionales de ASI

Maria Chiara Noto (ASI), se enmarca en el proyecto “ASI-IILA Space Educa-

La iniciativa ha involucrado tion and Capacity Building’, iniciado en 2025 para fortalecer las compe-

, .. tencias de los pafses latinoamericanos en tres ambitos clave: gobernanza
amds de 100 participantes espacial, economia espacial y aplicaciones de datos satelitales.

procedentes de 17pal’se5 El plan formativo continuard con un curso presencial sobre el uso avan-

. zado de datos satelitales, previsto entre noviembre y diciembre de 2026 en

miembros de la lILA. Argentina.
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L'iniziativa ha registrato la
partecipazione di oltre 20
rappresentanti provenientida 15
Paesi membri, confermando il
crescente interesse per la
cooperazione scientifica nei
settori della salute, della
biodiversita e dello sviluppo
sostenibile.

La iniciativa conto con la
participacion de mds de 20
representantes provenientes de
15 paises miembros,
confirmando el creciente interés
por la cooperacion cientifica en
los sectores de la salud, la
biodiversidad y el desarrollo
sostenible.

CARLOS BEDOYA

L'lILA promuove il dialogo regionale sulle
Cattedre UNESCO dedicate alle piante medicinali

Il 10 marzo 2026 si & svolta una riunione virtuale promossa dal-
I'ILA, finalizzata allo sviluppo e al rafforzamento delle Cat-
tedre UNESCO sulle piante medicinali. Lincontro si inserisce
nel percorso di dialogo avviato nel 2025 per favorire la crea-
zione di una rete regionale di universita e centri di ricerca im-
pegnati nello studio delle proprieta curative delle piante e
nella valorizzazione della medicina tradizionale.

Nel corso della riunione, esperti del settore hanno illustrato le
modalita di candidatura alle Cattedre UNESCO e condiviso
esperienze nella gestione di programmi gia attivi, offrendo in-
dicazioni operative alle istituzioni interessate.

Liniziativa ha registrato la partecipazione di oltre 20 rappre-
sentanti provenienti da 15 Paesi membri, confermando il cre-
scente interesse per la cooperazione scientifica nei settori della
salute, della biodiversita e dello sviluppo sostenibile.

Attraverso questa attivita, I'llLA rafforza il proprio ruolo di piat-
taforma di dialogo e collaborazione internazionale, promuo-
vendo lo scambio di conoscenze, la formazione accademica
e la costruzione di partenariati nel settore scientifico. M

La lILA promueve el dialogo regional sobre las Catedras
UNESCO dedicadas a las plantas medicinales

El 10 de marzo de 2026 se llevd a cabo una reunién virtual promovida
por la lILA, orientada al desarrollo y fortalecimiento de las Catedras
UNESCO sobre plantas medicinales. El encuentro se enmarca en el
proceso de didlogo iniciado en 2025 para fomentar la creacion de una
red regional de universidades y centros de investigacion comprometi-
dos con el estudio de las propiedades curativas de las plantas y la va-
lorizacion de la medicina tradicional.

Durante la reunién, expertos del sector ilustraron las modalidades de
candidatura a las Catedras UNESCO y compartieron experiencias en la
gestion de programas ya activos, ofreciendo orientaciones operativas a
las instituciones interesadas.

La iniciativa contd con la participacién de mas de 20 representantes
provenientes de 15 paises miembros, confirmando el creciente interés
por la cooperacion cientifica en los sectores de la salud, la biodiversidad
y el desarrollo sostenible.

A través de esta actividad, la lILA refuerza su papel como plataforma de
didlogo y colaboracion internacional, promoviendo el intercambio de
conocimientos, la formacién académica y la construccién de alianzas en
el dmbito cientifico. l
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GIUSTIZIA E SICUREZZA

JUSTICIAY SEGURIDAD

In occasione dell’evento é

stata conferita dal

Governo ecuadoregno al

Vice Direttore de EL

PACCTO 2.0, magistrato

Giovanni Tartaglia Polcini,

I'Onorificenza di
Commendatore, quale
riconoscimento per il
contributo fornito al
rafforzamento della
cooperazione giuridica
internazionale.
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Assistenza tecnica in materia di
anticorruzione e partecipazione al
seminario ITAJUS in Ecuador

Dal 2 al 4 marzo si e svolta a Quito una mis-
sione di assistenza tecnica in materia anti-
corruzione, nellambito delle attivita di
cooperazione giudiziaria e di contrasto alla cri-
minalita organizzata del Programma EL
PACCTO 2.0. La missione & stata condotta dal

Conferimento al Vice Direttore de EL PACCTO
2.0, magistrato Giovanni Tartaglia Polcini,
Onorificenza di Commendatore.
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DAL PROGRAMMA EUROPEO

EL PAcCTO 2.0

B Assistenza tecnica anticorruzione e
partecipazione al seminario ITAJUS

B Messico: conferenza regionale recupero
crypto-asset e contrasto riciclaggio

B Messico e Brasile: assistenza tecnica
tratta e traffico di esseri umani

M Costa Rica: rafforzamento del sistema
di intelligence penitenziaria

DAL PROGRAMMA EUROPEO

COPOLAD lll

B 692 Sessione della Commissione delle
Nazioni Unite sulle Sostanze
Stupefacenti (CND)

DAL PROGRAMMA EUROPEO

EUROFRONT

B Primo confronto con le autorita
doganali del MERCOSUR

B Lancio della fase di ampliamento del
Programma EUROFRONT: un
orizzonte rinnovato di cooperazione e
sicurezza delle frontiere”

B Unione Europea - Ecuador: rafforzata
la cooperazione con il SENAE

DAL PROGETTO PERU’ ANTIDROGA

B Peru: cooperazione giudiziaria,
innovazione e nuovi strumenti di
contrasto al crimine

DAL PROGETTO ITAJUS

B Firma ufficiale del Memorandum
d’intesa tra MDI dell’Ecuador e I'lILA
1° Forum internazionale su sicurezza
e giustizia antimafia italiana

B Riunione rafforzamento istituzionale
in Ecuador tra BID, GIZ e ITAJUS

B Scambio di lettere tra IILA e UNODC
per la lotta ai fenomeni criminali
complessi attraverso progetto ITAJUS

DAL PROGRAMMA SERPAZ

B 1° Forum Internazionale di Sicurezza e
Giustizia Antimafia italiana: le
esperienze di Argentina ed Ecuador

DAL PROGRAMMA FALCONE-

BORSELLINO

B Italia—Argentina: rafforzata la
cooperazione nel contrasto alla
criminalita organizzata e narcotraffico

DAL SERVIZIO DI COOPERAZIONE

ITALIANA

B Conclusione del Corso: “Diritti Umani
e Prospettiva di Genere nel Servizio di
Polizia”
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Deputy Director del Programma, Giovanni Tartaglia Polcini, coa-
diuvato nell'occasione dalla Short Term Expert Mariagrazia Passamano.
Nel corso della missione si sono tenuti incontri istituzionali con il Presi-
dente della Corte Nazionale di Giustizia, Marcos Rodriguez, con il Pro-
curatore Generale dell'Ecuador, Leonardo Alarcén, nonché con il
Segretario Generale per I'Integrita Pubblica e Direttore dell'Unita di Ana-
lisi Finanziaria ed Economica, José Julio Neira. | colloqui hanno avuto
I'obiettivo di analizzare lo stato della cooperazione in materia di giusti-
zia e di individuare ambiti di rafforzamento delle capacita istituzionali
nel contrasto alla corruzione.

La missione e stata organizzata per contribuire alla organizzazione del
Forum internazionale Antimafia organizzato dai Programmi SER-
PAZ e ITAJUS, che ha riunito rappresentanti istituzionali ecuadoriani,
partner europei e attori regionali. Al Forum hanno partecipato in pre-
P‘—"' i/ senza Giovanni Tartaglia Polcini e, da remoto tramite videomessaggio,
e la Key Expert in materia di anticorruzione del Programma EL PACCTO
2.0, Colonnello della Guardia di Finanza Flavia Guarnaccia. Nel corso dei
lavori, la Colonnello Guarnaccia ha illustrato la Roadmap e la Strategia
Regionale Anticorruzione, mentre il Direttore Aggiunto Giovanni Tarta-
glia Polcini ha presentato i principali strumenti della legislazione anti-
mafia italiana, con particolare riferimento al fenomeno dellinfiltrazione
corruttiva nell'amministrazione della cosa pubblica, con focus sugli ap-
palti e nel settore della giustizia. Sono stati altresi approfonditi temi prio-
ritari quali il contrasto al riciclaggio di capitali, la confisca dei beni di
provenienza illecita e la specializzazione degli operatori dell'antimafia,
evidenziando il valore aggiunto della cooperazione internazionale e
dello scambio di buone pratiche.

In occasione dell'evento é stata conferita dal Governo ecuadoregno al
Vice Direttore de EL PACCTO 2.0, magistrato Giovanni Tartaglia Polcini,
I'Onorificenza di Commendatore, quale riconoscimento per il contributo
fornito al rafforzamento della cooperazione giuridica internazionale.

Missione di assistenza tecnica in materia di
anticorruzione_Quito 2-4 marzo 2026.

Asistencia técnica en materia de lucha contra la

Con motivo del even to, el corrupcion y participacién en el seminario ITAJUS en
Gobierno ecuatoriano otorgo Ecuador
. Del 2 al 4 de marzo se llevé a cabo en Quito una misién de asisten-
al subdlrector de EL PACCTO cia técnica en materia de lucha contra la corrupcion, en el marco
2.0, el magistrado Giovanni de las actividades de cooperacion judicial y de lucha contra la delin-
. . . e e ey cuencia organizada del Programa EL PACCTO 2.0. La mision fue dirigida
Tartagl’a POIC’"’I Ia dlStlnCIOH por el subdirector del Programa, Giovanni Tartaglia Polcini, asis-
de Comendador en tido en esta ocasion por la experta de corto plazo Mariagrazia Passa-
L. g mano. Durante la mision se celebraron reuniones institucionales con el
reconocimiento a su Presidente de la Corte Nacional de Justicia, Marcos Rodriguez, con el
. e Fiscal general de Ecuador, Leonardo Alarcén, asi como con el Secre-
contribucion al tario general de Integridad Publica y Director de la Unidad de Andlisis
n l ml n I Financieroy Econémico, José Julio Neira. Las conversaciones tuvieron
potenciamiento de la y
es e ,d. como objetivo analizar el estado de la cooperacién en materia de jus-
cooperacion juridica ticia e identificar &reas para el potenciamiento de las capacidades ins-
internacional. titucionales en la lucha contra la corrupcion.

La mision se organizé para contribuir a la organizacion del Foro Inter-
nacional Antimafia organizado por los Programas SERPAZ e ITA-
JUS, que reunio a representantes institucionales ecuatorianos, socios
europeos y actores regionales. Participaron en el Foro, de forma pre-
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Missione di assistenza tecnica in materia di
anticorruzione_Quito 2-4 marzo 2026.

sencial, Giovanni Tartaglia Polcini y, de forma remota a través de un
video mensaje, la experta clave en materia de lucha contra la corrup-
cién del Programa EL PACCTO 2.0, el Coronel de la Guardia di Finanza
Flavia Guarnaccia. Durante los trabajos, el Coronel Guarnaccia presentd
la Hoja de rutay la Estrategia Regional Anticorrupcion, mientras que el
Director adjunto Giovanni Tartaglia Polcini expuso los principales ins-
trumentos de la legislacion antimafia italiana, con especial referencia al
fendmeno de la infiltracion corrupta en la administracion publica, cen-
trandose en las licitaciones y en el sector de la justicia. Asimismo, se
profundizd en temas prioritarios como la lucha contra el lavado de di-
nero, la confiscacion de bienes de origen ilicito y la especializacion de
los operadores antimafia, destacando el valor agregado de la coopera-
cion internacional y el intercambio de buenas précticas.

Con motivo del evento, el Gobierno ecuatoriano otorgo al subdirector
de EL PACCTO 2.0, el magistrado Giovanni Tartaglia Polcini, la distincion
de Comendador, en reconocimiento a su contribucion al potencia-
miento de la cooperacion juridica internacional.

EL PACCTO

L'evento ha affrontato
I'impatto degli asset
virtuali sulle strategie di
prevenzione e contrasto al
riciclaggio di capitali e al
finanziamento del
terrorismo.

El evento abordo el
impacto de los activos
virtuales en las estrategias
de prevencion y lucha
contra el lavado de
capitales y el
financiamiento del
terrorismo.

Messico: conferenza regionale sul recupero di crypto-
asset e il contrasto al riciclaggio

Dal 10 al 13 marzo si e svolta a Citta del Messico la conferenza regio-
nale dal titolo “Afrontando la lucha contra el lavado de activos y el
financiamiento del terrorismo en activos virtuales”. | 'evento, co-or-
ganizzato dal Meccanismo Globale dell’'Unione Europea contro il ri-
ciclaggio di capitali e il finanziamento del terrorismo (EU AML/CFT
Global Facility), da GAFILAT e dal Programma regionale europeo EL
PACCTO 2.0, ha affrontato limpatto degli asset virtuali sulle strategie di
prevenzione e contrasto al riciclaggio di capitali e al finanziamento del
terrorismo, con particolare riferimento alle metodologie investigative e
ai meccanismi di sequestro e confisca. Nel quadro dei lavori, EL PACCTO
2.0 ha fornito un contributo tecnico qualificato, attraverso la partecipa-
zione di cinque esperti internazionali nelle diverse sessioni tematiche,
tra cui il magistrato italiano Maria Milia, in servizio presso I'Ufficio per
gli Affari Internazionali del Gabinetto del Ministero della Giustizia.

México: conferencia regional sobre la recuperacion de
criptoactivos y la lucha contra el lavado de dinero

Del 10 al 13 de marzo se celebré en Ciudad de México la conferencia
regional titulada «Afrontando la lucha contra el lavado de activos y
el financiamiento del terrorismo en activos virtuales». £l evento, co-
organizado por el Mecanismo Global de la Unién Europea contra el la-
vado de capitales y el financiamiento del terrorismo (EU AML/CFT Global
Facility), por GAFILAT y el Programa regional europeo EL PACCTO 2.0,
abordé el impacto de los activos virtuales en las estrategias de preven-
cion y lucha contra el lavado de capitales y el financiamiento del terro-
rismo, con especial referencia a las metodologias de investigacion y a
los mecanismos de incautacion y decomiso. En el marco de los trabajos,
EL PACCTO 2.0 aporté una contribucién técnica especializada, mediante
la participacion de cinco expertos internacionales en las distintas sesio-
nes tematicas, entre ellos el magistrado italiano Maria Milia, de la Oficina
de Asuntos Internacionales de la Secretaria del Ministerio de Justicia.
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Messico e Brasile: assistenza tecnica in materia di tratta e
m traffico di esseri umani

Dal 26 febbraio al 21 marzo, l'esperto principale per il contrasto alla tratta
2.' e al traffico di esseri umani, Vicequestore della Polizia di Stato Fabrizio

Valerio Nocita, ha condotto una missione di assistenza tecnica in

e e Messico, finalizzata al rafforzamento delle capacita operative delle forze
L'intervento si e concentrato di polizia e delle strutture di intelligence nazionali (Guardia Nacional, Po-
s s s o . licia de Investigacion, Centro Nacional de Inteligencia e SSPC). intervento
sull'analisi e il contrasto dei si @ concentrato sull'analisi e il contrasto dei fenomeni di traffico e sfrut-
fenomeni di traffico e tamento di esseri umani nel contesto cibernetico, con particolare at-

f di . . tenzione agli strumenti investigativi e alle tecniche di intelligence.
sfruttamento di esseri umani L'esperto e stato affiancato dagli short term experts della Polizia di Stato

nel contesto cibernetico, con Annalisa Stefani e Vincenzo Di Piazza. Successivamente, dal 21 al 26
. . . marzo, si sono svolti incontri operativi a Rio de Janeiro con le autorita di
partICOIare attenzione agll polizia brasiliane, nell'ambito della preparazione di future operazioni con-
strumenti investigativi ealle giunte e del rafforzamento della cooperazione bilaterale.
tecniche di intelligence. México y Brasil: asistencia técnica en materia de trata y
. L i trafico de personas
La intervencion se centré en Del 26 de febrero al 21 de marzo, el experto principal en la lucha contra
el andlisis y Ia Iucha contra la trata y el tréfico de personas, el Vice Questore della Polizia di Stato Fa-
) brizio Valerio Nocita llevo a cabo una misiéon de asistencia técnica
los fenomenos de la trata y la en México, destinada al potenciamiento de las capacidades operativas

de las fuerzas policiales y de las estructuras de inteligencia nacionales
(Guardia Nacional, Policia de Investigacion, Centro Nacional de Inteligencia

explotacion de personas en

el dmbito cibernético, y SSPQ). La intervencién se centrd en el andlisis y la lucha contra los fe-

. ., némenos de la trata y la explotacién de personas en el ambito ciberné-
prestando eSPeClal atencion tico, prestando especial atencion a las herramientas de investigacion y
a las herramientas de las técnicas de inteligencia. El experto conté con el apoyo de los exper-
. . .. L. tos en mision de corta duracion de la Policia Estatal Annalisa Stefani y
Investigacion y las técnicas Vincenzo Di Piazza. Posteriormente, del 21 al 26 de marzo, se llevaron
de inteligencia. a cabo reuniones operativas en Rio de Janeiro con las autoridades poli-

ciales brasilefas, en el marco de la preparaciéon de futuras operaciones
conjuntas y del potenciamiento de la cooperacion bilateral.

Costa Rica: rafforzamento del sistema di intelligence
penitenziaria

Dal 23 al 27 marzo, il magistrato Roberto Tartaglia, Key Expert per le
reti penitenziarie transnazionali, ha realizzato una missione di assi-
stenza tecnica a San José, finalizzata a sostenere I'attuazione delle pro-
poste gia elaborate per il rafforzamento del sistema di intelligence
penitenziaria nel sistema carcerario del Costa Rica. Lattivita ha incluso
incontri con il Ministero della Giustizia e della Pace, con le istituzioni
competenti del settore e con la Delegazione dell'Unione Europea. Nel

L'intervento ha contribuito a

rafforzare ,[ coordinamento corso delle riunioni sono stati affrontati aspetti operativi e strategici
. . L. . . quali il funzionamento del tavolo di intelligence penitenziaria, lo svi-
lnterlstltuzmnale e Ie CGPGClta luppo di strumenti per lo scambio informativo, la gestione dei disposi-
Operative del sistema tivi mobili negli istituti penitenziari, le tecniche di estrazione e analisi

. L. . . dei dati a fini investigativi, nonché l'esame di modelli internazionali in
penltenZIarlo costaricano, In materia di alta sicurezza. L'intervento ha contribuito a rafforzare il coor-

. . . . e dinamento interistituzionale e le capacita operative del sistema peni-
Ilnea con gll OblettIVl del tenziario costaricano, in linea con gli obiettivi del Programma EL

Programma EL PACCTO 2.0. PACCTO 2,0.
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La intervencion contribuyé a Costa Rica: potenciamiento del sistema de inteligencia

. ., penitenciaria

fortalecer la coordinacion Del 23 al 27 de marzo, el magistrado Roberto Tartaglia, experto clave
interinstituciona[y las en redes penitenciarias transnacionales, llevé a cabo una mision de
. . asistencia técnica en San José, con el objetivo de apoyar la imple-
capac:dades operatlvas del mentacion de las propuestas ya elaboradas para el potenciamiento del
sistema penitenciario sistema de inteligencia penitenciaria en el sistema carcelario de Costa
. , Rica. La actividad incluyd reuniones con el Ministerio de Justicia y Paz,
costarricense, en linea con los con las instituciones competentes del sector y con la Delegacion de la

objetivos deI Programa EL Union Europeg. Durante las reunione§ se abprdaron aspectos op.erati—
VoS y estratégicos, tales como el funcionamiento de la mesa de inteli-
PACCTO 2.0. gencia penitenciaria, el desarrollo de herramientas para el intercambio
de informacién, la gestion de dispositivos moviles en los centros peni-
tenciarios, las técnicas de extraccion y andlisis de datos con fines de in-
vestigacion, asi como el examen de modelos internacionales en materia
de alta seguridad. La intervencién contribuyo a fortalecer la coordina-
cion interinstitucional y las capacidades operativas del sistema peni-
tenciario costarricense, en linea con los objetivos del Programa EL
PACCTO 2.0.

692 Sessione della Commissione delle Nazioni
Unite sulle Sostanze Stupefacenti (CND)

Nel quadro delle attivita internazionali di contrasto al traffico di
droga, il Programma COPOLAD Il ha partecipato, dal 9al 13
marzo, alla 692 sessione della Commissione sulle Sostanze
Stupefacenti (CND), principale organo delle Nazioni Unite
competente in materia di politiche internazionali sulle droghe.
La Commissione si riunisce con cadenza annuale a Vienna, al
fine di esaminare i progressi compiuti nell'attuazione degli impegni  69° sessione della Commissione sulle sostanze
multilaterali nel settore delle politiche antidroga. Nel corso della setti-  stupefacenti (CND).

mana di lavori, il Programma COPOLAD Il ha contribuito all'organizza-

zione di ben tre importanti side events, dedicati ad alcuni dei principali

profili emergenti della cooperazione internazionale nel contrasto al fe- Il Programma COPOLAD Il ha

nomeno del traffico di droghe.

Il primo evento, incentrato sul tema “Misure di prevenzione e moni-  contribuito a[l’organizzazione di
toraggio contro I'uso improprio del fentanil e di altri oppioidi sin- . . .
tetici”, e stato organizzato dal Governo italiano e aperto da un ben tre ’mportantl S’de events,

videomessaggio del Sottosegretario alla Presidenza del Consiglio dei dedicati ad alcuni de, p"'ncipali
Ministri, Alfredo Mantovano. Tra i partecipanti e intervenuto, tra gli

altri, il Segretario nazionale per le Politiche sulle Droghe della Repub- pI'OfIII emergenti della

lica praentina, Roberto Moro. cooperazione internazionale nel
secondo side event, organizzato dal Governo spagnolo e co-sponso-

rizzato dall'ltalia, & stato dedicato al tema “Giovani a rischio: tendenze  contrasto al fenomeno del traffico

globali e risposte istituzionali al coinvolgimento dei giovani nel d d h

traffico di droga”. All'incontro hanno preso parte, tra gli altri, la Procu- I aroghe.
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ratrice nazionale antidroga della Spagna, Rosa Ana Moran, e la Sosti-
tuta Procuratrice nazionale antimafia e antiterrorismo italiana, Barbara
Sargenti.

Il terzo side event, organizzato dal Brasile e anch'esso co-sponsorizzato
dall'ltalia, dal titolo “Costruire il futuro attraverso sistemi globali di
prevenzione dell’'uso di sostanze stupefacenti: strategie integrate
per proteggere bambini, adolescenti e giovani dalla droga e dalla
violenza”, e stato aperto dalla Segretaria nazionale sulle Droghe del
Brasile, Marta Machado. L'evento ha inoltre registrato la partecipazione
del Segretario nazionale sulle Droghe dell'Uruguay e del Program Ma-
nager di COPOLAD, Massimo Meccheri.

La 692 sessione della CND ha riunito 2.078 partecipanti, tra cui rappre-
sentanti di 134 Stati membri, 20 organizzazioni intergovernative, 9 en-
tita del sistema delle Nazioni Unite e 198 organizzazioni non
governative. lampia partecipazione registrata conferma il forte coin-
volgimento della comunita internazionale e ribadisce il ruolo centrale
della Commissione quale principale piattaforma globale delle Nazioni
Unite per la definizione e il coordinamento delle politiche in materia di
droga.

I lavori del Programma COPOLAD 3 per I'liILA e I'talia sono diretti dal
magistrato Giovani Russo, Consigliere giuridico presso il Ministero degli
Affari Esteri, con il coordinamento del Consigliere Giovanni Tartaglia Pol-
cini, in relazione ai Programmi di Giustizia e sicurezza nella Regione. Le
attivita del Progetto si sviluppano in sinergia con il Dipartimento Politi-
che antidroga della Presidenza del Consiglio e con la Direzione Cen-
trale Servizi Antidroga.

69° Sesion de la Comision de las Naciones Unidas contra
la Droga (CND)

En el marco de las actividades internacionales de lucha contra el tra-
fico de drogas, el Programa COPOLAD Il participd, del 9 al 13 de
marzo, en la 692 sesion de la Comision de las Naciones Unidas con-
tra la Droga (CND), principal érgano de las Naciones Unidas compe-
tente en materia de politicas internacionales sobre drogas. La Comisién
se reline anualmente en Viena con el fin de examinar los avances lo-
grados en la implementacién de los compromisos multilaterales en el
ambito de las politicas contra las drogas. Durante la semana de trabajo,
el Programa COPOLAD Il contribuy6 a la organizaciéon de tres impor-
tantes eventos paralelos, dedicados a algunos de los principales as-
pectos emergentes de la cooperacion internacional en la lucha contra
el fenémeno del trafico de drogas.

El primer evento, centrado en el tema «Medidas de prevencion y mo-
nitoreo contra el uso indebido del fentanilo y otros opioides sin-
téticos», fue organizado por el Gobierno italiano e inaugurado con un
mensaje en video del subsecretario de la Presidencia del Consejo de
Ministros, Alfredo Mantovano. Entre los participantes se encontraba,
entre otros, el Secretdrio Nacional de Politicas de Drogas de la Repu-
blica Argentina, Roberto Moro.

El segundo evento paralelo, organizado por el Gobierno espanol y co-
patrocinado por Italia, se dedicé al tema «Jévenes en riesgo: ten-
dencias globales y respuestas institucionales a la implicacién de
los jovenes en el trafico de drogas». En el encuentro participaron,
entre otros, la Fiscal Nacional Antidrogas de Espafia, Rosa Ana Moran,

La 697 sessione della CND ha
riunito 2.078 partecipanti,
rappresentanti di 134 Stati
membri, 20 organizzazioni
intergovernative, 9 entita del
sistema delle Nazioni Unite e 198
organizzazioni non governative.

tra cui

69° sessione della Commissione sulle sostanze

stupefacenti (CND).

El Programa COPOLAD Ill

contribuyé a la organizacion
de tres importantes eventos

paralelos, dedicados a

algunos de los principales
aspectos emergentes de la

cooperacion internaciona

len

la lucha contra el fenomeno

del trdfico de drogas.
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y la Fiscal Nacional Adjunta Antimafia y Antiterrorismo de Italia, Bar-
bara Sargenti.

El tercer evento paralelo, organizado por Brasil y copatrocinado tam-
bién por Italia, titulado «Construir el futuro a través de sistemas glo-
bales de prevencion del consumo de sustancias estupefacientes:
estrategias integradas para proteger a los nifios, adolescentes y
jovenes de las drogas y la violencia», fue inaugurado por la Secreta-
ria Nacional de Drogas de Brasil, Marta Machado. El evento conté ade-
mas con la participacion del Secretario Nacional de Drogas de Uruguay
y del Director de Programas de COPOLAD, Massimo Meccheri.

La 692 sesion de la CND reunié a 2.078 participantes, entre ellos repre-
sentantes de 134 Estados miembros, 20 organizaciones interguberna-
mentales, 9 entidades del sistema de las Naciones Unidas y 198
organizaciones no gubernamentales. La amplia participacion confirma
el fuerte compromiso de la comunidad internacional y reafirma el papel
central de la Comisién como principal plataforma global de las Nacio-
nes Unidas para la definicion y coordinacion de las politicas en materia
de drogas.

Los trabajos del Programa COPOLAD 3 para el lILA e Italia estan dirigi-
dos por el magistrado Giovani Russo, asesor juridico del Ministerio de
Relaciones Exteriores, con la coordinacion del asesor GiovanniTartaglia
Polcini, en relacién con los Programas de Justicia y Seguridad en la Re-
gion. Las actividades del proyecto se desarrollan en sinergia con el De-

La 69°sesion de la CND
reunié a 2.078 participantes,
entre ellos representantes de
134 Estados miembros, 20
organizaciones
intergubernamentales, 9
entidades del sistema de las
Naciones Unidas y 198
organizaciones no
gubernamentales.

partamento de Politicas Antidrogas de la Presidencia del Consejo y con
la Direccion Central de Servicios Antidrogas.

Primo confronto con le autorita doganali del MERCOSUR

Nel quadro dellavvio della fase di ampliamento del Programma, EU-
ROFRONT ha preso parte alla XXIX Riunione Straordinaria del Co-
mité Técnico N. 2 (CT2) del MERCOSUR, grazie al supporto della
Presidenza pro tempore del Paraguay. L'incontro ha rappresentato la
prima occasione ufficiale per illustrare il Programma alle autorita doga-
nali dei Paesi membri. In tale ambito, sono state presentate le attivita gia
realizzate — in particolare nell'ambito dell'assistenza tecnica per I'armo-
nizzazione normativa in collaborazione con il Subgrupo de Trabajo N. 18
- nonché le principali direttrici di intervento previste per il periodo
2026-2029.

Le delegazioni partecipanti hanno manifestato interesse per le oppor-
tunita offerte dal Programma. Al contempo, &€ emersa l'esigenza di in-
dividuare priorita operative a livello nazionale. Il confronto ha pertanto
consentito di avviare una riflessione interna ai Paesi sui possibili ambiti
di cooperazione futura, ponendo le basi per un coordinamento regio-
nale piu mirato ed efficace.

Il coinvolgimento della filiera doganale nel Programma europeo, forte-
mente voluto dall'ltalia, rappresenta gia un risultato della nuova fase di
attuazione di questa azione, diretta per I'llLA dal magistrato Giovanni
Russo, Consigliere giuridico del Ministero degli Affari esteri e della coo-
perazione internazionale, in coordinamento con il Consigliere Giovanni
Tartaglia Polcini, per i profili di interazione con i programmi di Giusti-
zia e Sicurezza attivati nella regione.

-urofront

I confronto ha consentito di
avviare una riflessione
interna ai Paesi sui possibili
ambiti di cooperazione
futura, ponendo le basi per
un coordinamento regionale
pit mirato ed efficace.
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Primer encuentro con las autoridades aduaneras del
MERCOSUR

En el marco dellanzamiento de la fase de ampliacion del Programa, EU-
ROFRONT participd en la XXIX Reunidn Extraordinaria del Comité
Técnico N.° 2 (CT2) del MERCOSUR, con el apoyo de la Presidencia
MERCOSUR pro tempore de Paraguay. La reunion constituyo la primera ocasion ofi-
cial para presentar el Programa a las autoridades aduaneras de los pai-
ses miembros. En este contexto, se expusieron las actividades ya

EI ’ntercamblo Perm'tlo realizadas —en particular en el ambito de la asistencia técnica para la
iniciar una reflexién interna armonizacion normativa en colaboracion con el Subgrupo de Trabajo

, N.o 18— asi como las principales lineas de intervencion previstas para
en los paises sobre los el periodo 2026-2029.

. : . Las delegaciones participantes mostraron interés por las oportunida-
pOSIbIeS ambltos de des que ofrece el Programa. Al mismo tiempo, surgié la necesidad de
cooperacién futura, Sentando identificar prioridades operativas a nivel nacional. El intercambio per-
I b mitié, por lo tanto, iniciar una reflexién interna en los paises sobre los

as oases para una posibles dmbitos de cooperacién futura, sentando las bases para una
coordinacion regional mas coordinacién regional mas especifica y eficaz.

S . La participacion de la cadena aduanera en el Programa europeo, impul-
ESPeleICG y EfICGZ. sada con firmeza por Italia, ya representa un resultado de la nueva fase de

implementacion de esta accion, dirigida para el lILA por el magistrado
Giovanni Russo, asesor juridico del Ministerio de Asuntos Exteriores y
Cooperacién Internacional, en coordinacion con el asesor Giovanni Tar-
taglia Polcini, en lo que respecta a los aspectos de interaccion con los
programas de Justicia y Seguridad puestos en marcha en la region.

Lancio della fase di ampliamento del
Programma EUROFRONT: un orizzonte
rinnovato di cooperazione e sicurezza
delle frontiere

Dal 17 al 19 marzo si e svolto a Quito I'evento regionale di
alto livello dedicato al lancio operativo della fase di
ampliamento del Programma EUROFRONT. Liniziativa
ha riunito rappresentanti istituzionali dell'Unione europea
e dell’America Latina, offrendo un primo spazio di dialogo
politico e tecnico e segnando l'avvio ufficiale della fase di
Top-Up del Programma. Nel corso delle sessioni di lavoro,
il dibattito si & concentrato sui principali ambiti di inter-
vento di EUROFRONT, con particolare riferimento alla coo-
perazione in materia di sicurezza e gestione delle frontiere,

Foto ufficiale dei partecipanti allevento regionale. In al coordinamento tra le autorita competenti e alle sfide comuni con-
prima fila: il Capo Unita della DG INTPA della nesse alla criminalita transnazionale e alla mobilita umana. A partire da
Commissione europea, Olivier Luyckx; la Ministradegli  t3]i tematiche, I'incontro ha consentito non solo di valorizzare i risultati

Affari Esteri dell’Ecuador, Gabriela Sommerfeld; il - - ~ ’ S f e
' ’ ia consequiti, ma anche di raccogliere indicazioni operative utili a de-
Ministro dell'Interno dell’Ecuador, John Reimberg g 9 9 b

Oviedo; e PAmbasciciatrice dell'Unione europea in finire con maggiore precisione le attivita e la metodologia che oriente-

Ecuador, Jekaterina Dorodnova — Quito (Ecuador), 17 ranno I'azione del Programma nel triennio 2026-2029. Nel complesso,

marzo 2026. il dialogo politico di alto livello e la disponibilita alla collaborazione tec-
nica manifestata dai partecipanti hanno contribuito a rafforzare il coor-
dinamento tra i diversi attori coinvolti e a consolidare le basi operative
per la prosecuzione delle attivita previste nella fase di ampliamento del
Programma, in continuita con i risultati conseguiti nei primi sei anni di
implementazione di EUROFRONT.
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L'iniziativa ha riunito Lanzamiento de la ampliacion del Programa

.. . . EUROFRONT: un horizonte renovado de cooperacion y
rappresentanti istituzionali seguridad fronteriza
dell’'Unione europeae Del 17 al 19 de marzo se celebré en Quito el evento regional de alto

’ . . nivel dedicado al lanzamiento operativo de la fase de ampliacion
deIIAmerlca Latlnal Offrendo un del Programa EUROFRONT. La iniciativa reunio a representantes ins-

p”'mo spazio di dialogo pOIitiCO e titucionales de la Unién Europea y de América Latina, ofreciendo un

] p . primer espacio de didlogo politico y técnico y marcando el inicio oficial
tecnico e segnando I'avvio de la fase de Top-Up del Programa. Durante las sesiones de trabajo, el

ufﬁciale della fase di TOp'Up del debate se centrd en los prmqpales ambitos de |ntervencpn de EURQ—
FRONT, con especial referencia a la cooperacion en materia de seguri-

Programma, dad y gestiéon de fronteras, a la coordinacion entre las autoridades
competentes y a los retos comunes relacionados con la delincuencia
Lainiciativa reunié a transnacional y la movilidad humana. A partir de estos temas, la reu-

nién permitié no solo valorar los resultados ya obtenidos, sino también

representantes institucionales de recabar indicaciones operativas Utiles para definir con mayor precision

. 1 s las actividades y la metodologia que orientaran la accion del Programa
la Union Europea y de América en el trienio 2026-2029. En general, el didlogo politico de alto nivel y la

Latina, ofreciendo un primer disposicion a la colaboracion técnica manifestada por los participantes
io de didl liti contribuyeron a reforzar la coordinacion entre los distintos actores in-
espacio ae diaiogo po Itico y volucrados y a consolidar las bases operativas para la continuacion de

técnico y marcando e[ inicio oﬁcial las actividades previstas en la fase de ampliacion del Programa, en con-
tinuidad con los resultados obtenidos en los primeros seis anos de im-

de la fase de Top-Up del plementacion de EUROFRONT.
Programa.

Unione Europea - Ecuador: rafforzata la
cooperazione con il SENAE

Nel corso dell'evento regionale ¢ stata inoltre firmata
una Dichiarazione Congiunta di Intenti tra 'Amba-
sciatrice dell'Unione Europea in Ecuador, Jekaterina Do-
rodnova, e il Direttore Generale del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador (SENAE), Sandro Castillo, finalizzata
al rafforzamento della cooperazione istituzionale in ma-
teria doganale e di gestione delle frontiere. 'accordo
rappresenta un passo concreto nell'attuazione delle
linee strategiche del Programma, con particolare riferi-
mento al potenziamento delle capacita operative e allo
sviluppo di strumenti condivisi per il controllo dei flussi
e la gestione dei rischi. La Dichiarazione prevede, in par-
ticolare, lo sviluppo di attivita congiunte orientate allo
scambio di esperienze e buone pratiche, al rafforza-
mento della cooperazione tecnica e alla formazione specialistica del

Firma della Dichiarazione Congiunta di Intenti tra la
Commissione europea e il Servicio Nacional de Aduana

del Ecuador (SENAE). Nella foto: ’'Ambasciatrice personale del SENAE, nonché al miglioramento del coordinamento tra
dell’Unione europea in Ecuador, Jekaterina le autorita competenti, a livello nazionale e internazionale. La firma della
Dorodnova, e il Direttore del SENAE, Sandro Castillo. Dichiarazione consolida il dialogo avviato da EUROFRONT con le auto-

rita doganali della regione e contribuisce a strutturare una collabora-
zione istituzionale stabile, in linea con gli obiettivi del Programma e con
le priorita condivise dall'Unione europea e dall'Ecuador in materia di si-
curezza e facilitazione del commercio.
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L'accordo rappresenta un passo
concreto nell'attuazione delle
linee strategiche del Programma,
con particolare riferimento al
potenziamento delle capacita
operative e allo sviluppo di
strumenti condivisi per il controllo
dei flussi e la gestione dei rischi.

El acuerdo representa un paso
concreto en la implementacion de
las lineas estratégicas del
Programa, con especial referencia
al fortalecimiento de las

Unién Europea - Ecuador: se refuerza la cooperacion con
el SENAE

Durante el evento regional se firmé ademds una Declaraciéon Con-
junta de Intenciones entre la embajadora de la Union Europea en
Ecuador, Jekaterina Dorodnova, y el director general del Servicio Na-
cional de Aduanas del Ecuador (SENAE), Sandro Castillo, con el obje-
tivo de reforzar la cooperacion institucional en materia aduanera y de
gestion de fronteras. El acuerdo representa un paso concreto en la im-
plementacion de las lineas estratégicas del Programa, con especial re-
ferencia al fortalecimiento de las capacidades operativas y al desarrollo
de herramientas compartidas para el control de los flujos y la gestion de
riesgos. La Declaracion prevé, en particular, el desarrollo de actividades
conjuntas orientadas al intercambio de experiencias y buenas practi-
cas, al fortalecimiento de la cooperacion técnicay a la formacion espe-
cializada del personal del SENAE, asi como a la mejora de la
coordinacién entre las autoridades competentes, a nivel nacional e in-
ternacional. La firma de la Declaracion consolida el didlogo iniciado por
EUROFRONT con las autoridades aduaneras de la regién y contribuye a
estructurar una colaboracion institucional estable, en linea con los ob-
jetivos del Programa'y con las prioridades compartidas por la Unién Eu-
ropea y Ecuador en materia de seguridad y facilitacién del comercio.

capacidades operativas y al
desarrollo de herramientas
compartidas para el control de los
flujos y la gestion de riesgos.

DAL PROGRAMMA EUROPEO PERU ANTIDROGA

Peru: cooperazione giudiziaria, innovazione e nuovi
strumenti di contrasto al crimine

Nel quadro del progetto “Apoyo de las fuerzas de la ley de la Union
Europea en la lucha contra las drogas y el crimen organizado en
Perd”, nel mese di marzo 2026 sono state avviate e sviluppate nume-
rose iniziative finalizzate a rafforzare la cooperazione giudiziaria e di po-
lizia, nonché a promuovere strumenti innovativi di contrasto alla
criminalita organizzata transnazionale.

E in particolare proseguito il lavoro di analisi relativo alla possibile in-

Nel quadro del progetto “Apoyo
de las fuerzas de la ley de la Union

troduzione, nel Codice di procedura penale peruviano, di una disciplina
specifica in materia di Squadre Investigative Comuni. Lo studio, fondato
su un‘analisi comparata del quadro giuridico europeo e del modello ita-
liano, ha consentito di elaborare diverse opzioni normative. Il confronto
tecnico proseguira nell'ambito di un ulteriore incontro previsto per il
23 marzo 2026.

Parallelamente, il 5 marzo 2026 si & tenuta una riunione tra rappresen-
tanti del Ministero dell'Interno del Peru e dell’'Ecuador, della Polizia Na-
zionale del Pert, della Delegazione dell’'Unione europea e degli esperti
dei programmi europei EUROFRONT e EU Law Enforcement Support for
the Fight against Drugs and Organized Crime in Peru. Lincontro & stato
dedicato all'esame della proposta di accordo per l'istituzione di un Cen-
tro di Cooperazione di Polizia e Migratoria presso il Centro Binacional de
Atencidn en Frontera (CEBAF) di Tumbes, con l'obiettivo di rafforzare lo
scambio di informazioni e la cooperazione operativa tra i due Paesi.

Europea en la lucha contra las
drogas y el crimen organizado en
Peru’; nel mese di marzo 2026
sono state avviate e sviluppate
numerose iniziative finalizzate a
rafforzare la cooperazione
giudiziaria e di polizia, nonché a
promuovere strumenti innovativi
di contrasto alla criminalita
organizzata transnazionale.
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I19e 10 marzo 2026, a Lima, si & svolta la Conferenza internazionale dedicata al ven-
tesimo anniversario dell’Autorita Centrale per la cooperazione giudiziaria interna-
zionale in materia penale, nel corso della quale e stato presentato il modello italiano
della confisca senza condanna quale strumento di aggressione patrimoniale nei
confronti della criminalita organizzata.

Infine, con il Decreto Legislativo n. 1732, pubblicato il 12 febbraio 2026, il Peru ha isti-
tuito il Mecanismo de Identificacion de Titularidades Financieras (per la trasparenza dei
beneficiari effettivi), strumento che consentira alle autorita giudiziarie e investiga-
tive di verificare in modo rapido l'esistenza di conti all'interno del sistema finanzia-
rio nazionale, nel rispetto della normativa sulla riservatezza bancaria. Lintroduzione
di tale meccanismo rappresenta un passo significativo nel rafforzamento del quadro
istituzionale di contrasto ai reati finanziari e alla criminalita organizzata, con specifico
riferimento alle intestazioni fittizie, contribuendo a ridurre i tempi delle indagini, a mi-
gliorare l'efficienza nellimpiego delle risorse pubbliche e a favorire una piu efficace
cooperazione tra le istituzioni competenti. Il regolamento attuativo e attualmente in
fase di elaborazione.

Peri: cooperacion judicial, innovacion

y nuevos instrumentos para combatir el crimen

En el marco del proyecto «Apoyo de las fuerzas de la ley de la Unidn Europea en la lucha
contra las drogas y el crimen organizado en Peru», en el mes de marzo de 2026 se pu-
sieron en marcha y desarrollaron numerosas iniciativas destinadas a reforzar la coo-
peracion judicial y policial, asi como a promover instrumentos innovadores de lucha
contra la delincuencia organizada transnacional.

En particular, se continud con el trabajo de andlisis relativo a la posible introduccién,
en el Cédigo de Proceso Penal peruano, de una normativa especifica en materia de
Equipos de Investigacion Conjuntos. El estudio, basado en un analisis comparativo
del marco juridico europeo y del modelo italiano, permitié elaborar diversas opcio-
nes normativas. El intercambio técnico continuara en el marco de una nueva reunion
prevista para el 23 de marzo de 2026.

Paralelamente, el 5 de marzo de 2026 se celebrd una reunion entre representantes
de los Ministerios del Interior de Pert y Ecuador, de la Policia Nacional de Pery, de la
Delegacion de la Union Europea y de expertos de los programas europeos EURO-
FRONTy EU Law Enforcement Support for the Fight against Drugs and Organized Crime
in Perd. La reunion se dedicé al examen de la propuesta de acuerdo para la crea-
cion de un Centro de Cooperacion Policial y Migratoria en el Centro Binacional de
Atencién en Frontera (CEBAF) de Tumbes, con el objetivo de fortalecer el intercam-
bio de informacion y la cooperacion operativa entre los dos paises.

Los dias 9y 10 de marzo de 2026 se celebrd en Lima la Conferencia Internacional de-
dicada al vigésimo aniversario de la Autoridad Central para la Cooperacion Judicial
Internacional en Materia Penal, durante la cual se presentd el modelo italiano de de-
comiso sin condena como instrumento de ataque patrimonial contra la delincuen-
cia organizada.

Por ultimo, mediante el Decreto Legislativo n.2 1732, publicado el 12 de febrero de 2026,
Peru establecié el Mecanismo de Identificacion de Titularidades Financieras (para la trans-
parencia de los beneficiarios efectivos), instrumento que permitird a las autoridades ju-
diciales y de investigacion verificar rapidamente la existencia de cuentas dentro del
sistema financiero nacional, respetando la normativa sobre el secreto bancario. La in-
troduccion de este mecanismo representa un paso significativo en el potenciamiento
del marco institucional de lucha contra los delitos financieros y la delincuencia organi-
zada, con referencia especifica a las titularidades ficticias, contribuyendo a reducir los
tiempos de las investigaciones, a mejorar la eficiencia en el uso de los recursos publi-
cos 'y a favorecer una cooperacion mas eficaz entre las instituciones competentes.
reglamento de aplicacion se encuentra actualmente en fase de elaboracion.

In particolare é proseguito
il lavoro di analisi relativo
alla possibile introduzione,
nel Codice di procedura
penale peruviano, di una
disciplina specifica in
materia di Squadre
Investigative Comuni.

En el marco del proyecto
«Apoyo de las fuerzas de la
ley de la Union Europea en
la lucha contra las drogas y
el crimen organizado en
Peru», en el mes de marzo
de 2026 se pusieron en
marcha y desarrollaron
numerosas iniciativas
destinadas a reforzar la
cooperacion judicial y
policial, asi como a
promover instrumentos
innovadores de lucha
contra la delincuencia
organizada transnacional.

En particular se continuo
con el trabajo de andlisis
relativo a la posible
introduccion, en el Codigo
de Proceso Penal peruano,
de una normativa especifica
en materia de Equipos de
Investigacion Conjuntos.
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ItaJus

Programa Italo-Ecuatoriano para el Fortalecimiento
Institucional del Sistema de Seguridad
y Justicia del Ecuador

Giorgio Silli, Segretario Generale IILA e Jorge
Rivadeneira, VM della Sicurezza Pubblica dell’Ecuador

Il Memorandum mira a
rafforzare la cooperazione
istituzionale e a sostenere
I'implementazione della Politica
Pubblica di Riabilitazione
Sociale 2026-2029, sviluppata
con il supporto del Progetto
ITAJUS, aprendo una nuova fase
di collaborazione tecnica nei
settori della giustizia e della
sicurezza.

Firma ufficiale del Memorandum d’intesa tra il Ministero
dell’Interno dell’Ecuador (MDI) e I'lILA nell’ambito del 1°
Forum internazionale su sicurezza e giustizia antimafia
italiana

Il 4 marzo 2026 si e concluso il “Primo Forum Internazionale sulla Si-
curezza e la Giustizia Antimafia Italiana: le esperienze argentina
ed ecuadoriana nel contesto regionale”, con la partecipazione di
Giorgio Silli, Segretario Generale lILA, nonché di rappresentanti
delle istituzioni ecuadoriane del settore sicurezza e giustizia:
Marco Rodriguez, Presidente della Corte Nazionale di Giustizia;
Ricardo Morales, Difensore Pubblico Generale; Alejandro Da-
valos, Viceministro degli Affari Esteri ad interim; José Julio Neira,
Direttore Generale dell'Unita di Analisi Finanziaria ed Econo-
mica (UAFE) e Segretario Generale per I'Integrita Pubblica; Mi-
shel Mancheno, Prima Vicepresidente dellAssemblea
Nazionale; Jorge Rivadeneira, Viceministro della Sicurezza Pub-
blica del Ministero dell'Interno; Roberto Quintero, Viceministro
della Difesa; e il Generale Henry Delgado, Capo del Comando
Congiunto delle Forze Armate dell'Ecuador.

Nel corso della sessione di chiusura & stato evidenziato il si-
gnificativo impatto del Forum nel dibattito istituzionale e so-
ciale sulla lotta alle mafie in Ecuador, nonché il sostegno costante
dell'ltalia e dell'lUnione Europea alla cooperazione nel settore della si-
curezza e della giustizia nel Paese. E stata inoltre sottolineata l'impor-
tanza di promuovere |'adozione di una legislazione efficace in materia
antimafia, orientata ad affrontare in modo strutturale le economie cri-
minali e a indebolire le fonti di finanziamento delle organizzazioni de-
littuose.

Nel quadro dellincontro sono stati consolidati importanti progressi
nella cooperazione istituzionale, tra cui la firma ufficiale di un Memo-
randum d'Intesa tra la lILA e il Ministero dell'Interno dell'Ecuador, sot-
toscritto da Giorgio Silli, Segretario Generale della lILA, e da Jorge
Rivadeneira, Viceministro della Sicurezza Pubblica del Ministero dell'In-
terno dell’Ecuador. All'evento hanno inoltre partecipato, in qualita di te-
stimoni donore, Giovanni Davoli, Ambasciatore d'ltalia in Ecuador; Paolo
Di Sciuva, Direttore del Progetto ITAJUS; e Giovanni Tartaglia Polcini, Di-
rettore Aggiunto del Programma EL PACCTO 2.0.

[l Memorandum mira a rafforzare la cooperazione istituzionale e a so-
stenere limplementazione della Politica Pubblica di Riabilitazione
Sociale 2026-2029, sviluppata con il supporto del Progetto ITAJUS,
aprendo una nuova fase di collaborazione tecnica nei settori della giu-
stizia e della sicurezza. Tale iniziativa contribuira al rafforzamento delle
politiche pubbliche orientate alla riabilitazione sociale e al consolida-
mento dello Stato di diritto.

Nel corso della cerimonia e stata inoltre consegnata alle autorita ecua-
doriane una versione in lingua spagnola del Codice Antimafia della
Repubblica Italiana, adattata dalla LA, quale strumento di riferimento
per il rafforzamento del quadro normativo regionale.

Nel suo intervento, il Segretario Generale Giorgio Silli ha sottolineato
come la cooperazione tra Italia ed Ecuador si sia significativamente in-
tensificata negli ultimi anni, ricordando che, a seguito della crisi peni-
tenziaria registrata nel Paese, sono stati attivati programmi di assistenza
tecnica con il sostegno dell'Unione Europea, finalizzati al rafforzamento
del sistema penitenziario e delle capacita istituzionali.
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Da sinistra: Giovanni Tartaglia Polcini, Vice Direttore
del Programma EL PACCTO 2.0; Giorgio Silli, Segretario
Generale dell'llLA; S.E. Giovanni Davoli, Ambasciatore
d’lItalia in Ecuador; Jorge Rivadeneira, VM della
Sicurezza Pubblica dell’Ecuador; Paolo Di Sciuva,
Direttore Internazionale del Progetto ITAJUS.

El Memorandum busca
fortalecer la cooperacion
institucional y apoyar la
implementacion de la Politica
Publica de Rehabilitacion Social
2026-2029, desarrollada con el
respaldo del Proyecto ITAJUS,
dando paso a una nueva etapa
de colaboracion técnica en
materia de justicia y sequridad.

Firma oficial del Memorando de Entendimiento
entre Ministerio del interior del Ecuador (MDI) y
la IILA en el marco del 1° Foro Internacional de
Seguridad y Justicia Antimafia Italiana

El 4 de marzo de 2026 concluyo el “Primer Foro Internacio-
nal de Seguridad y Justicia Antimafia Italiana: las expe-
riencias argentina y ecuatoriana en el contexto regional’,
con la participacion de Giorgio Silli, Secretario General de la
IILA, asi como representantes de las instituciones de Justicia y
Seguridad ecuatorianas, Marco Rodriguez, Presidente de la
Corte Nacional de Justicia; Ricardo Morales, Defensor Publico
General; Alejandro Davalos, Canciller Subrogante; José Julio
Neira, Director General de la Unidad de Andlisis Financiero y
Econdmico (UAFE) y Secretario General de Integridad Publica;
Mishel Mancheno, Primera Vicepresidenta de la Asamblea Nacional;
Jorge Rivadeneira, Viceministro de Seguridad Publica del Ministerio del
Interior; Roberto Quintero, Viceministro de Defensa del Ministerio de
Defensa; y, General Henry Delgado, Jefe del Comando Conjunto de las
Fuerzas Armadas del Ecuador.

En la sesion de clausura se destacé el impacto significativo en el de-
bate institucional y social sobre la lucha contra las mafias en Ecuador, asf
como el apoyo sostenido de Italia y a la Union Europea por su coope-
racion en materia de Justicia y Seguridad en el Pais. Adicionalmente, se
subrayd en la importancia de avanzar hacia una legislacion eficaz con-
tra las mafias, orientado a atacar de manera estructural las economias
criminales y a debilitar las fuentes de financiamiento de las organiza-
ciones delictivas.

En el marco del encuentro se consolidaron avances en la cooperacion
institucional, en el que destaca la firma oficial de un Memorando de
Entendimiento entre la IILA y el Ministerio del Interior del Ecua-
dor, suscrito por Giorgio Silli, Secretario General de la IILA, y Jorge Ri-
vadeneira, Viceministro de Seguridad Publica del Ministerio del Interior
del Ecuador. Ademas, el acto contd con Giovanni Davoli, Embajador de
Italia en Ecuador; Paolo Di Sciuva, Director del Proyecto ITAJUS; y Gio-
vanni Tartaglia Polcini, Director Adjunto del Programa EL PACCTO 2.0,
como testigos de honor.

El Memorandum busca fortalecer la cooperacion institucional y apoyar
la implementacion de la Politica Publica de Rehabilitacion Social
2026-2029, desarrollada con el respaldo del Proyecto ITAJUS, dando
paso a una nueva etapa de colaboracion técnica en materia de justicia
y seguridad. La iniciativa permite reforzar la implementacion de politi-
cas publicas orientadas a la rehabilitacion social y al fortalecimiento del
Estado de derecho.

Durante la ceremonia también se entreg¢ a las autoridades ecuatoria-
nas una version en espafnol del Cédigo Antimafia de la Republica Ita-
liana, adaptada por la lILA, como herramienta de referencia para el
fortalecimiento del marco normativo regional.

En su intervencion el Secretario General, Giorgio Silli, destacd que la co-
operacion entre Italia y Ecuador se ha intensificado significativamente
en los Ultimos afos y recordd que, tras la crisis penitenciaria registrada
en el pafs, se activaron programas de asistencia técnica con apoyo de
la Union Europea, orientados al fortalecimiento del sistema peniten-
ciario y de las capacidades institucionales.
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Incontro di dialogo con le agenzie di cooperazione
internazionale impegnate nei processi di
rafforzamento istituzionale in Ecuador.

Lobiettivo dell’incontro é stato
quello di condividere
prospettive sulle principali
iniziative attualmente in corso
nel campo della
modernizzazione dello Stato,
del controllo pubblico, della
trasparenza, della
trasformazione digitale e del
rafforzamento istituzionale.

El objetivo de este encuentro ha

sido intercambiar perspectivas
sobre las principales iniciativas
que se encuentran
consolidando en materia de
modernizacion del Estado,
control publico, transparencia,
transformacion digital y
fortalecimiento institucional.

Riunione di lavoro per il rafforzamento istituzionale in
Ecuador tra BID, GIZ e il Programma Italo-ecuadoriano
per il rafforzamento istituzionale del sistema di sicurezza
e giustizia dell’Ecuador (ITAJUS)

Nel quadro della visita nel Paese di Paula Acosta, Capo della Divisione
per la Capacita Istituzionale dello Stato (ICS) della Banca Interamericana
di Sviluppo (BID), si & svolto un incontro di dialogo con le agenzie di
cooperazione internazionale impegnate nei processi di rafforzamento
istituzionale in Ecuador.

All'incontro hanno preso parte Ignez M. Tristao, Rappresentante Paese
della Banca Interamericana di Sviluppo; Fiorella Mayaute, Direttrice del
Programma SinCero Il - Buona Governance per un Ecuador Trasparente
e Integro, promosso dalla Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zu-
sammenarbeit (GIZ); e il magistrato Paolo Di Sciuva, Direttore del Pro-
getto ITAJUS.

Lobiettivo dell'incontro e stato quello di condividere prospettive sulle
principali iniziative attualmente in corso nel campo della modernizza-
zione dello Stato, del controllo pubblico, della trasparenza, della tra-
sformazione digitale e del rafforzamento istituzionale, nonché di
individuare opportunita di complementarita e coordinamento tra le di-
verse agende di cooperazione promosse in Ecuador.

Reunion de trabajo para el fortalecimiento institucional
en Ecuador entre el BID, la GIZ y el Programa italo-
ecuatoriano para el fortalecimiento institucional del
sistema de seguridad y justicia del Ecuador (ITAJUS)

En el marco de la visita al Pais de Paula Acosta, Jefa de la Division de Ca-
pacidad Institucional del Estado (ICS) del Banco Interamericano de Des-
arrollo (BID), se desarrolld un espacio de didlogo con agencias de
cooperacion que brindan su contingente en procesos de fortaleci-
miento institucional en Ecuador.

En el enceuentro se contd con la presencia de Ignez M. Tristao, Repre-
sentante Pais del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), Fiorella Ma-
yaute, Directora del Programa SinCero Il — Buena Gobernanza para un
Ecuador Transparente e [ntegro, de la Deutsche Gesellschaft fir Inter-
nationale Zusammenarbeit (GlZ) y el magistrado Paolo Di Sciuva, Di-
rector del Proyecto ITAJUS.

El objetivo de este encuentro ha sido intercambiar perspectivas sobre
las principales iniciativas que se encuentran consolidando en materia
de modernizacion del Estado, control publico, transparencia, transfor-
macion digital y fortalecimiento institucional, asi como identificar opor-
tunidades de complementariedad y coordinacién entre las distintas
agendas de cooperacion que se estan impulsando en el Ecuador.
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Scambio di lettere tra IILA e UNODC per il rafforzamento
della cooperazione nella lotta ai fenomeni criminali
complessi attraverso il progetto ITAJUS

Il 18 marzo, Giovanni Davoli, Ambasciatore d’ltalia in Ecuador, ha
ospitato presso I'Ambasciata d'ltalia lo scambio di lettere tra Giorgio
Silli, Segretario Generale IILA, e Amado Philip de Andrés, Rappre-
sentante Regionale dell’'Ufficio delle Nazioni Unite contro la Droga
e il Crimine (UNODC).

Liniziativa ha l'obiettivo di promuovere un quadro di cooperazione vo-
lontaria volto a consolidare risposte integrate ai fenomeni criminali
complessi, tra cui l'estrazione mineraria illegale, il riciclaggio di denaro,
la criminalita organizzata transnazionale e i reati ad essa connessi, at-

Scambio di lettere tra Giorgio Silli, Segretario traverso il Progetto ITAJUS.
Generale IILA e Amado Philip de Andrés,
Rappresentante Regionale del'lUNODC.

Lo scambio di lettere ha evidenziato l'interesse di entrambe le organiz-
zazioni a rafforzare la collaborazione per la progettazione e I'attuazione
di programmi di assistenza tecnica finalizzati al rafforzamento istituzio-
nale, alla modernizzazione del quadro normativo, alla formazione spe-
cialistica degli operatori del sistema giudiziario e penitenziario e delle
EmS forze di sicurezza, nonché alla promozione di una cultura istituzionale
fondata su integrita, responsabilita pubblica e standard internazionali.
Tali iniziative mirano inoltre a favorire I'adozione di buone pratiche, va-
lorizzando in particolare il modello italiano nella lotta contro la crimi-
nalita organizzata e i reati finanziari.

Intercambio de cartas entre la lILA y UNODC para el
fortalecimiento de la cooperacion en la lucha contra

N &
Direttore del Progetto ITAJUS e Ambasciatore fenémenos criminales complejos a través del proyecto
d’Italia in Ecuador Giovanni Davoli. ITAJUS

El 18 de marzo de 2026, Giovanni Davoli, Embajador de Italia en

OblettIVO: promuovere un quadro Ecuador acogio en la Embajada del Italia el intercambio de cartas

di cooperazione volontaria volto a cntre Giorgio Silli, Secretario General lILA y Amado Philip de An-
drés, Representante Regional de la Oficina de las Naciones Unidas

consolidare risposte integrate ai contra la Droga y el Delito (UNODC).

fenomeni criminali complessi tra La iniciativa tiene como propdsito promover un marco de cooperacion
d voluntaria para la consolidacion de respuestas integrales frente a fené-

cui l'estrazione mineraria iIIegaIe, il menos criminales complejos, incluidos la minerfa ilegal, el lavado de

. . . . . . .« »activos, la criminalidad organizada transnacional y sus delitos conexos,
riciclaggio di denaro, la criminalita . .. i/ ccr0maus

organizzata transnazionale e i El intercambio de cartas evidencié el interés de ambas organizaciones
. . por fortalecer la colaboracion en el disefio y la implementacion de pro-
reati ad essaconnessl. gramas de asistencia técnica destinados al potenciamiento institucio-

L. nal, la modernizacién del marco normativo, la capacitacion
PI’OpOSItO.‘ promover un marco de especializada de los funcionarios del sistema judicial y penitenciario y

., luntari | de las fuerzas de seguridad, asi como a la promocién de una cultura
cooperacion voluntaria para la institucional basada en la integridad, la responsabilidad publica y las

conso[idacién de respuestas normas internacionales. Estas iniciativas tienen ademas como objetivo
. , fomentar la adopcion de buenas practicas, destacando en particular el
lntegl’aleS frente a fenomenos modelo italiano en la lucha contra la delincuencia organizada y los de-

criminales complejos, incluidos la "o financieros.
mineria ilegal, el lavado de activos,

la criminalidad organizada

transnacional y sus delitos conexos.
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DAL PROGRAMMA SERPAZ

Primo Forum Internazionale di Sicurezza e
Giustizia Antimafia italiana: le esperienze di
Argentina ed Ecuador nel contesto regionale

Il 2 marzo si e inaugurato a Quito il “Primo Forum Interna-
zionale sulla Sicurezza e la Giustizia Antimafia Italiana: le
esperienze di Argentina ed Ecuador nel contesto regio-
nale”, iniziativa realizzata nell'ambito delle attivita del pro-
getto europeo SERPAZ in Ecuador. All'evento inaugurale
hanno preso parte Jekaterina Dorédnova, Ambasciatrice del-
I'Unione europea in Ecuador; Giovanni Davoli, Ambasciatore
d'ltalia in Ecuador; Gabriela Sommerfeld, Ministra degli Affari
Esteri e della Mobilita Umana dell'Ecuador; Marco Rodriguez,
Presidente della Corte Nazionale di Giustizia; Mauricio
Mayorga, Direttore Generale del Servicio Nacional de Atencién
Integral a Personas Adultas Privadas de la Libertad y a Adole-
scentes Infractores (SNAI); Eduardo Acevedo, Ambasciatore
dell’Argentina in Ecuador; nonché il magistrato Paolo Di Sciuva,
Direttore del Progetto ITAJUS e Responsabile del Componente
2 del Programma SERPAZ. Il Forum si & articolato in tre gior-
nate di lavoro, dal 2 al 4 marzo, riunendo autorevoli esperti in-
ternazionali e rappresentanti delle istituzioni nazionali. Nel
corso delle sessioni sono state presentate esperienze, strategie
e misure operative in materia di contrasto alla criminalita or-
ganizzata di tipo mafioso, alle economie criminali e di riforma
del sistema penitenziario.

Liniziativa ha rappresentato uno spazio di dialogo tecnico-po-
litico di alto livello, finalizzato a promuovere una risposta coor-
dinata alla criminalita organizzata transnazionale e a rafforzare la
cooperazione regionale, attraverso il confronto tra l'esperienza italiana
e i contesti istituzionali di Ecuador e Argentina. Il Forum ha inoltre con-
tribuito alla riflessione sulle politiche pubbliche orientate alla preven-
zione e al contrasto dei fenomeni criminali, secondo un approccio
integrato centrato sulla sicurezza dei cittadini, sulla coesione sociale e
sul rafforzamento democratico nel lungo periodo.

Nel corso della cerimonia inaugurale, 'Ambasciatore Giovanni Davoli
ha sottolineato come la cooperazione internazionale e lo scambio di
conoscenze costituiscano strumenti essenziali per accompagnare i
Paesi esposti all'espansione della criminalita organizzata, valorizzando al
contempo il patrimonio di esperienze e le lezioni apprese dall'ltalia in
tale ambito. Da parte sua, 'Ambasciatrice Jekaterina Dorédnova ha evi-
denziato il costante impegno dell'Unione europea e dell'ltalia nel raffor-
zamento della sicurezza e della pace sociale in Ecuador a partire dal
2021, ribadendo il sostegno agli sforzi del Paese e I'assistenza tecnica
volta al consolidamento delle istituzioni della giustizia e del sistema pe-
nitenziario. La Ministra Gabriela Sommerfeld ha infine riaffermato I'im-
pegno dello Stato ecuadoriano nel contrasto al narcotraffico, al
narcoterrorismo e alla criminalita organizzata, attraverso una strategia
integrata fondata su sicurezza, rafforzamento istituzionale e coopera-
zione internazionale.
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L'iniziativa ha rappresentato
uno spazio di dialogo tecnico-
politico di alto livello,
finalizzato a promuovere una
risposta coordinata alla
criminalita organizzata
transnazionale e a rafforzare
la cooperazione regionale,
attraverso il confronto tra
I'esperienza italiana e i
contesti istituzionali di
Ecuador e Argentina.
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Primer Foro Internacional de Seguridad y Justicia
Antimafia italiana: las experiencias argentina 'y
ecuatoriana en el contexto regional

El 2 de marzo se inaugurd el “Primer Foro Internacional de
Seguridad y Justicia Antimafia Italiana: las experiencias
argentina y ecuatoriana en el contexto regional”, inicia-
tiva realizada en el marco de las actividades del projecto eu-
ropeo SERPAZ en Ecuador. En el evento participaron Jekaterina
Dordédnova, Embajadora de la Unidn Europea en Ecuador; Gio-
vanni Davoli, Embajador de Italia en Ecuador; Gabriela Som-
merfeld, Canciller del Ecuador; Marco Rodriguez, Presidente
de la Corte Nacional de Justicia; Mauricio Mayorga, Director
General del SNAI; Eduardo Acevedo, Embajador de Argentina
en Ecuador; y el magistrado Paolo Di Sciuva, Director del Pro-
yecto [TAJUS y Lider del Componente 2 del Programa SERPAZ.
El Foro se ha desarrollado durante tres jornadas, del 2 al 4 de
marzo, con la participacion de destacados expertos internacionales y
autoridades nacionales. Durante las sesiones se presentaron las estra-
tegias y acciones implementadas en la lucha antimafia, la persecucién
de las economias criminales y la reforma del sistema penitenciario.
Este espacio de didlogo técnico-politico de alto nivel, ha promovido la
accion coordinada en la lucha antimafia, marcando un hito en la coo-
peracion regional al integrar la experiencia italiana con las realidades
de Ecuador y Argentina. El Foro también ha contribuido a la reflexion
sobre las politicas publicas orientadas a la prevenciény la lucha contra
la delincuencia, siguiendo un enfoque integrado centrado en la segu-
ridad de los ciudadanos, la cohesion social y el potenciamiento de la
democracia a largo plazo.

Durante la ceremonia de inauguracion, el Embajador Giovanni Davoli
subrayo que la cooperacion internacional y el intercambio de conoci-
mientos constituye una herramienta clave para apoyar a los paises que
enfrentan el avance del crimen organizado y para compartir las leccio-
nes aprendidas por Italia en este ambito. Da parte sua, ’Ambasciatrice
Jekaterina Dorédnova ha evidenziato il costante impegno dell'Unione
europea e dell'ltalia nel rafforzamento della sicurezza e della pace so-
ciale in Ecuador a partire dal 2021, ribadendo il sostegno agli sforzi del
Paese e l'assistenza tecnica volta al consolidamento delle istituzioni
della giustizia e del sistema penitenziario. Por su parte, la Embajadora Je-
katerina Dorédnova resalto el trabajo de la Union Europea y de Italia en
el fortalecimiento de la seguridad y la paz social desde el 2021, y rei-
terd su respaldo a los esfuerzos de Ecuador, asi como la asistencia téc-
nica destinada a fortalecer a las instituciones de justicia y al sistema
penitenciario ecuatoriano. La Canciller Gabriela Sommerfeld reafirmd
el compromiso del Estado ecuatoriano de enfrentar el narcoterrorismo
y el crimen organizado mediante una estrategia integral que combine
seguridad, fortalecimiento institucional y cooperacion internacional.
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Este espacio de didlogo
técnico-politico de alto nivel,
ha promovido la accion
coordinada en la lucha
antimafia, marcando un hito
en la cooperacion regional al
integrar la experiencia
italiana con las realidades de
Ecuador y Argentina.
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Italia-Argentina: rafforzata la cooperazione nel contrasto
alla criminalita organizzata e al narcotraffico

Dal 9al 21 marzo si € svolta in Argentina un‘attivita di formazione tecnico-
operativa finalizzata a rafforzare la cooperazione tra il Raggruppamento
Operativo Speciale (ROS) dell’Arma dei Carabinieri e le Forze di polizia ar-
gentine impegnate nel contrasto alla criminalita organizzata e al narco-
traffico.

Liniziativa si inserisce nel quadro del dialogo istituzionale avviato nell'ot-
tobre 2025 a Roma, in occasione dell'incontro tra le Autorita argentine e
la Direzione Nazionale Antimafia e Antiterrorismo. In tale contesto e
emersa con chiarezza la comune volonta di consolidare i canali di coope-
razione operativa tra ltalia e Argentina, con particolare riferimento alle
unita specializzate nel supporto tecnologico alle indagini in materia di cri-
minalita organizzata e traffico di stupefacenti.

Su tali basi, I'attivita & stata concepita quale spazio strutturato non solo di
formazione, ma anche di confronto operativo tra pari, orientato allo scam-
bio di conoscenze, buone pratiche e metodologie investigative, nonché
alla costruzione di relazioni professionali dirette e durature. Limpianto com-
plessivo dell'iniziativa ha posto al centro la dimensione tecnologica dell'at-
tivita investigativa, riconosciuta quale elemento essenziale per fronteggiare
la crescente complessita e sofisticazione delle reti criminali transnazionali.
Nel corso delle sessioni formative, i partecipanti hanno approfondito, in-
sieme agli esperti del ROS, I'evoluzione delle tecniche investigative, con
particolare attenzione all'integrazione tra strumenti tecnologici avanzati e

L'attivita é stata concepita quale metodologie operative. Specifico rilievo ¢ stato attribuito al ruolo delle

. . competenze digitali, dell'analisi dei dati e delle tecnologie applicate alle in-
spazio strutturato non solo di dagini, evidenziando come tali fattori costituiscano oggi leve fondamentali

formazione, ma anche dl per l'individuazione, il monitoraggio e il contrasto delle organizzazioni cri-

PROGRAMMA
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. . minali.

confronto operatlvo tra pari, Elemento qualificante dell'iniziativa & stato altresi il trasferimento di com-
orientato allo scambio di petenze tecniche connesse all'utilizzo di strumentazioni specialistiche
. messe a disposizione dal ROS. Le attivita hanno incluso moduli pratici, di-

conoscenze, buone Pmthhe e mostrazioni operative e momenti applicativi, finalizzati a garantire un ap-
metodologie investigative, prehdimgnto concreto.e immedigtamente trasferibile nei rispettivi contesti
nazionali. Tale approccio ha contribuito non solo al rafforzamento delle ca-

nonché alla costruzione di pacita operative delle controparti argentine, ma anche alla promozione di

. . . . ge standard tecnologici condivisi e interoperabili, essenziali ai fini di una coo-
reIaz:om profess:onall d'rette e perazione internazionale efficace e tempestiva.

durature. Il programma formativo ha visto il coinvolgimento di quattro esperti del

ROS, assicurando un approccio multidisciplinare e un confronto di elevato

: . profilo sulle principali sfide investigative contemporanee. La dimensione

Inun c-ontefto gIObaIe "., cuile istituzionale dell'iniziativa e stata ulteriormente valorizzata dalla parteci-

organizzazioni criminali pazione, alla cerimonia conclusiva di consegna degli attestati, del Co-

o s mandante del ROS dell’Arma dei Carabinieri, Generale di Brigata Vincenzo
operano secondo modalita Molinese, e del Tenente Colonnello Antonio Bisogno, nonché del Segre-

sempre p":, sofisticate e tario alla Sicurezza Nazionale dell’Argentina, Martin Ferlauto, e del Segre-
tario per la lotta al narcotraffico e alla criminalita organizzata, Martin Verrier.

transnGZionali/ il rafforzamento Lattivita ha rappresentato un ulteriore passo nel consolidamento di una

dl reti professionali e cooperazione internazionale sempre piu integrata, capace di coniugare
diplomazia giuridica, collaborazione operativa e scambio di competenze

istituzionali tra Paesi partner si specialistiche. In un contesto globale in cui le organizzazioni criminali ope-
conferma uno strumento rano secondo modalita sempre piu sofisticate e transnazionali, il rafforza-

mento di reti professionali e istituzionali tra Paesi partner si conferma uno
lmprescmdlblle. strumento imprescindibile per assicurare un‘azione di contrasto efficace,

coordinata e sostenibile.

* ARGENTINA e STATO PLURINAZIONALE DI BOLIVIA e BRASILE © CILE ¢ COLOMBIA ¢ COSTA RICA o CUBA

* ECUADOR o EL SALVADOR e GUATEMALA e HAITI ¢ HONDURAS e ITALIA ¢ MESSICO ¢ NICARAGUA
¢ PANAMA ¢ PARAGUAY o PERU  REP. DOMINICANA ¢ URUGUAY e REP. BOLIVARIANA DEL VENEZUELA

44 MARZO 2026 N. 100



La actividad se disendé como
un espacio estructurado no
solo de formacion, sino
también de intercambio
operativo entre pares,
orientado al intercambio de
conocimientos, buenas
prdcticas y metodologias de
investigacion, asi como a la
construccion de relaciones
profesionales directas y
duraderas.

En un contexto global en el
que las organizaciones
criminales operan de
manera cada vez mds
sofisticada y transnacional,
el potenciamiento de las
redes profesionales e
institucionales entre paises
socios se confirma como
una herramienta
indispensable.

Italia—Argentina: se refuerza la cooperacion en la lucha
contra la delincuencia organizada y el narcotrafico

Del 9 al 21 de marzo se llevo a cabo en Argentina una actividad de
capacitaciéon técnico-operativa destinada a reforzar la cooperacion
entre el Grupo Operativo Especial (ROS) del Cuerpo de Carabineros
y las Fuerzas de Policia argentinas comprometidas en la lucha contra
la delincuencia organizada y el narcotrafico.

La iniciativa se inscribe en el marco del didlogo institucional iniciado
en octubre de 2025 en Roma, con motivo de la reunién entre las au-
toridades argentinas y la Direccion Nacional Antimafia y Antiterrorismo. En ese
contexto, se manifestd claramente la voluntad comun de consolidar los canales
de cooperaciéon operativa entre Italia y Argentina, con especial referencia a las
unidades especializadas en el apoyo tecnoldgico a las investigaciones en mate-
ria de delincuencia organizada y trafico de estupefacientes.

Sobre esta base, la actividad se diseAd como un espacio estructurado no solo de
formacion, sino también de intercambio operativo entre pares, orientado al in-
tercambio de conocimientos, buenas practicas y metodologias de investigacion,
asi como a la construccion de relaciones profesionales directas y duraderas. El en-
foque general de la iniciativa se centré en la dimensién tecnoldgica de la activi-
dad investigativa, reconocida como un elemento esencial para hacer frente a la
creciente complejidad y sofisticacion de las redes criminales transnacionales.
Durante las sesiones de formacion, los participantes profundizaron, junto con los
expertos del ROS, en la evolucion de las técnicas de investigacion, prestando es-
pecial atencion a la integracion entre herramientas tecnoldgicas avanzadas y me-
todologfas operativas. Se concedid especial importancia al papel de las
competencias digitales, el andlisis de datos y las tecnologias aplicadas a las in-
vestigaciones, destacando como estos factores constituyen hoy en dia instru-
mentos fundamentales para la identificacion, el seguimiento y la lucha contra las
organizaciones criminales.

Otro aspecto destacado de la iniciativa fue la transferencia de competencias técni-
cas relacionadas con el uso de instrumentos especializados puestos a disposiciéon
por el ROS. Las actividades incluyeron médulos practicos, demostraciones operati-
vasy ejercicios de aplicacién, destinados a garantizar un aprendizaje concreto y de
aplicacion inmediata en los respectivos contextos nacionales. Este enfoque contri-
buyd no solo al potenciamiento de las capacidades operativas de las contrapartes
argentinas, sino también a la promocion de estandares tecnoldgicos compartidos
e interoperables, esenciales para una cooperacion internacional eficaz y oportuna.
El programa de formaciéon contd con la participacion de cuatro expertos del ROS,
lo que garantizé un enfoque multidisciplinario y un intercambio de alto nivel
sobre los principales desafios investigativos contemporaneos. La dimension ins-
titucional de la iniciativa se valorizd ain méas con la participacion, en la ceremo-
nia de clausura y entrega de certificados, del Comandante del ROS de la Arma de
los Carabinieri, General de Brigada Vincenzo Molinese, y del Teniente Coronel An-
tonio Bisogno, asi como del Secretario de Seguridad Nacional de Argentina, Mar-
tin Ferlauto, y del Secretario de Lucha contra el Narcotrafico y la Delincuencia
Organizada, Martin Verrier.

La actividad ha representado un paso mas en la consolidacién de una coopera-
cion internacional cada vez més integrada, capaz de combinar la diplomacia juri-
dica, la colaboracion operativa y el intercambio de competencias especializadas.
En un contexto global en el que las organizaciones criminales operan de manera
cada vez mas sofisticada y transnacional, el potenciamiento de las redes profe-
sionales e institucionales entre pafses socios se confirma como una herramienta
indispensable para garantizar una accion de lucha eficaz, coordinada y sostenible.

* ARGENTINA e STATO PLURINAZIONALE DI BOLIVIA e BRASILE © CILE ¢ COLOMBIA ¢ COSTA RICA o CUBA

* ECUADOR o EL SALVADOR e GUATEMALA e HAITI ¢ HONDURAS e ITALIA ¢ MESSICO ¢ NICARAGUA
* PANAMA ¢ PARAGUAY o PERU ¢ REP. DOMINICANA ¢ URUGUAY e REP. BOLIVARIANA DEL VENEZUELA

45

MARZO 2026 N. 100



46

DAL SERVIZIO COOPERAZIONE ITALIANA

Conclusione del Corso di Formazione:
“Diritti Umani e Prospettiva di Genere
nel Servizio di Polizia”

Sié concluso con successo a Citta del Messico il Corso
di Formazione “Diritti Umani e Prospettiva di Genere
nel Servizio di Polizia”, svoltosi dal 4 al 6 marzo presso
la Segreteria per la Sicurezza e la Protezione dei Citta-
dini. Il corso rientra nel Programma di Alta Forma-
zione tra I'’Arma dei Carabinieri e le forze di polizia
dell’America Latina, coordinato dall'llLA.

Liniziativa, organizzata dall'llLA in collaborazione con I'Arma dei Cara-
binieri, in questa edizione & stata rivolta esclusivamente ai rappresen-
tanti del Messico. Nei prossimi mesi e prevista la sua realizzazione anche
in Cile e Argentina, mentre nel secondo semestre si terra una visita di
studio in Italia, al quale parteciperanno anche i Paesi osservatori, Co-
lombia e Pert, mantenendo lo stesso focus tematico.

Il corso ha combinato moduli teorici e pratici tenuti da specialisti del
Centro di Eccellenza CoESPU di Vicenza, sotto la guida del Tenente Co-
lonnello Sutto e del Maggiore Carrera. Le giornate formative hanno ap-
profondito temi fondamentali per il rafforzamento istituzionale: la tutela
dei Diritti Umani, l'integrazione della prospettiva di genere nell'attivita
di polizia e I'elaborazione di protocolli e buone pratiche capaci di pro-
muovere una sicurezza pubblica inclusiva e fondata sul principio di
uguaglianza.

LlILA ha trasmesso i saluti del Segretario Generale, Giorgio Silli, e del re-
sponsabile del progetto e del Servizio Cooperazione italiana di lILA,
Mauro Camicia, ringraziando sentitamente le autorita che hanno sup-
portato l'iniziativa: José Luis Rodriguez Diaz de Leén, Sottosegretario
della Segreteria per la Sicurezza e la Protezione dei Cittadini; Lic. Itzel
Arizabalo Priego; 'Ambasciatore d'ltalia in Messico, Alessandro Mo-
diano; il Colonnello Andrea Intermite, Arma dei Carabinieri.

Il corso ha confermato il ruolo centrale della cooperazione internazio-
nale nel consolidare modelli di sicurezza pubblica basati sulla dignita
umana, sull'uguaglianza e sullinclusione. Le conoscenze condivise co-
stituiranno un importante contributo per rafforzare le pratiche opera-
tive delle forze di polizia e promuovere societa piu eque e solidali. l

Le giornate formative hanno
approfondito temi
fondamentali per il
rafforzamento istituzionale:
la tutela dei Diritti Umani,
l'integrazione della
prospettiva di genere
nell‘attivita di polizia e
I'elaborazione di protocolli e
buone pratiche capaci di
promuovere und sicurezza
pubblica inclusiva e fondata
sul principio di uguaglianza.
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Conclusion del Curso de Formacion:
“Derechos Humanos y Perspectiva de
Género en el Servicio de Policia”

Se ha concluido con éxito en Ciudad de México el
curso de formacion “Derechos Humanos y Perspec-
tiva de Género en el Servicio de Policia”, realizado
del 4 al 6 de marzo en la Secretaria de Seguridad y Pro-
teccion Ciudadana. El curso se llevé a cabo en el marco
del Programa de Alta Formacion entre el Arma dei
Carabinieri y las fuerzas policiales de América La-
tina, coordinado por la lILA.

La iniciativa, organizada por la LA en colaboracién con
el Arma dei Carabinieri, estuvo dirigida en esta edicion
exclusivamente a representantes de México. En los pré-
ximos meses estd prevista en Chile y Argentina, mientras que para el
segundo semestre se ha programado una visita de campo en Italia, en
la que participardn también los paises observadores, Colombia y Perd,
manteniendo el mismo enfoque tematico.

El curso combind médulos tedricos y practicos impartidos por espe-
cialistas del Centro de Excelencia CoESPU de Vicenza, bajo la direccion
del Teniente Coronel Sutto y del Mayor Carrera. A lo largo de las jorna-
das se abordaron temas esenciales para el fortalecimiento institucional:
la proteccién de los Derechos Humanos, la incorporaciéon de la pers-
pectiva de género en la labor policial y la adopciéon de protocolos y
buenas practicas orientadas a promover una seguridad publica inclu-
siva y basada en la igualdad.

La IILA transmitié los saludos del Secretario General, Giorgio Silli, y del
responsable del proyecto y de la Oficina de Cooperacion italiana IILA,
Mauro Camicia, agradeciendo a las autoridades que apoyaron la inicia-
tiva: José Luis Rodriguez Diaz de Ledn, Subsecretario de la Secretaria
de Seguridad y Proteccion Ciudadana; Licenciada Itzel Arizabalo
Priego; Embajador de Italia en México, Alessandro Modiano; Coronel
Andrea Intermite, Arma dei Carabinieri.

El curso reafirmé el valor de la cooperacion internacional como herra-
mienta fundamental para fortalecer modelos de sequridad publica ba-
sados en la dignidad humana, la igualdad y la inclusion. Los
conocimientos adquiridos contribuirdn a promover practicas policiales
mas efectivas y sociedades mas justas y equitativas. Bl

Alo largo de las jornadas se
abordaron temas esenciales
para el fortalecimiento
institucional: la proteccion de
los Derechos Humanos, la
incorporacion de la perspectiva
de género en la labor policial y
la adopcion de protocolos y
buenas prdcticas orientadas a
promover una sequridad publica
inclusiva y basada en la
igualdad.
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COESIONE SOCIALE

COHESION SOCIAL

Attraverso un processo
partecipativo, il
progetto mira a
rafforzare la sinergia
tra tutti gli attori del
territorio attorno a un
piano condiviso di
produttivita e
formalizzazione.

DAL PROGRAMMA EUROPEO
#ProyectoPeruSocial PERU SOCIAL

F 0 RT A I. E C I E N D 0 LA B Produttivita e formalizzazione: il

cammino verso la protezione sociale

PROTECC'ON SOCIAL in Apurimac e Cajamarca
Y EL EMPLEO DAL PROGRAMMA EUROPEO

INCLUSIVE SOCIETIES

DECENTEEN EL PERU

L'Uruguay avanza nella formazione e
nell'occupazione attorno alla
decarbonizzazione con il sostegno

uttivita e izzazione: i el programma dell’'Unione Europea
Produttivita e formalizzazio | del dell'U E
cammino verso la protezione sociale Inclusive Societies
in Apurl'mac e Cajamarca B Legge sull'occupazione in Uruguay
Miali | duttivits f hi B Congresso Global Gateway: “Costa
igliorare la produttivita come fattore chiave B ———

e condizione necessaria per accrescere la for-  m missione a Santiago del Cile su
malizzazione e il fulcro dell'intervento strate- formazione e occupazione nel

gico che il progetto settore del trasporto pubblico

sostenibile

dell’Unione Europea

Peru Social sta svilup-

pando nei cluster della qui-

noa (Apurimac) e dei derivati lattiero-caseari (Cajamarca). In
coordinamento con PRODUCE e il MIMP, questa iniziativa si
fonda su una premessa chiara: produttivita e formalizzazione
nei cluster possono consolidarsi solo se questi sono in grado
di generare valore.

Attraverso un processo partecipativo, il progetto mira a raffor-
zare la sinergia tra tutti gli attori del territorio attorno a un
piano condiviso di produttivita e formalizzazione. Questo ap-
proccio consente a ciascun cluster di definire e attuare una
propria tabella di marcia, dando priorita al superamento delle
principali carenze tecniche e operative. Una maggiore effi-
cienza e la diversificazione dei prodotti, finalizzate all'accesso
a mercati piu remunerativi, sono infatti gli elementi che per-
mettono alle unita produttive di acquisire la solidita necessa-
ria per sostenere i costi della formalita, contribuendo al
contempo a ridurre la vulnerabilita delle famiglie rurali.

In questo modo, il passaggio all'economia formale diventa uno
strumento concreto per garantire diritti fondamentali: accesso
ai servizi sanitari, alle pensioni e a forme di tutela contro i rischi
lavorativi, rafforzando al tempo stesso la resilienza rispetto a
shock esterni.
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Consolidando una tabella di marcia specifica per ciascun set-
tore, si attiva efficacemente il circolo virtuoso delineato dall’A-
genda Minima Comune (AMC) per la formalizzazione,
promossa dal progetto insieme a diverse istituzioni del Paese.
Questo sforzo condiviso assicura che la competitivita si tra-
duca direttamente in benessere, ponendo produttivita e for-
malizzazione come pilastri di uno sviluppo inclusivo che metta
la protezione del capitale umano al centro della crescita re-
gionale.

Productividad y formalizacion: el camino hacia la
proteccion social en Apurimacy Cajamarca

Mejorar la productividad como palanca y condicion para au-
mentar la formalizacién es el eje central de la intervencion es-
tratégica que el proyecto de la Unién Europea Peru Social
desarrolla en los clusters de quinua (Apurimac) y derivados lac-
teos (Cajamarca). En un trabajo articulado con PRODUCE y el
MIMP, esta iniciativa parte de una premisa clara: la producti-
vidad y la formalizacion en clusteres se sostienen solo si estos
son capaces de generar valor.
A través de un proceso participativo, el proyecto busca con-
solidar la sinergia entre todos los actores del territorio en torno
a un plan de productividad y la formalizacion. Este enfoque fa-
cilita que cada cluster implemente su propia hoja de ruta, prio-
rizando el cierre de brechas técnicas y operativas. Una mayor
eficiencia y la diversificacipon de productos para acceder a
mercados mas rentables son, en Ultima instancia, lo que dota
a las unidades productivas de la solvencia necesaria para asu-
mir los costos de la formalidad, ayudando tambien a las fami-
2 lias rurales a superar su situacion de vulnerabilidad. De este
modo, el transito hacia la economia formal se convierte en una via para

A través de un proceso asegurar derechos fundamentales: acceso a salud, pensiones y cober-

participativo e[ proyecto turas ante riesgos laborales, fortaleciendo la resiliencia frente a crisis ex-
’. . . ternas.

busca consolidar la sinergia Al consolidar una hoja de ruta especifica para cada sector, se activa de

manera efectiva el circulo virtuoso previsto en la Agenda Minima

entre tOdOS IOS actores del Comun (AMC) para la formalizacién, impulsada por el proyecto junto

territorio en torno a un plan de con diferentes instituciones del pafs. Este esfuerzo compartido garan-

. . tiza que la competitividad se traduzca directamente en bienestar, ase-

productlwdady Ia gurando que la productividad y la formalizacién sean los pilares de un

formalizacién. desarrollo inclusivo che coloque la proteccion del capital humano en el
centro del crecimiento regional.
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L'Uruguay avanza nella formazione e nell'occupazione

attorno alla decarbonizzazione con il sostegno del
programma dell’Unione Europea Inclusive Societies

Il programma dell'Unione Europea Inclusive Societies, in particolare la
sua componente di Just Transition, coordinata dall'llLA, avanza in Uru-
guay con l'obiettivo di rafforzare le politiche di occupazione, formazione
professionale e inclusione produttiva con un approccio di genere, a so-
stegno della transizione energetica e dello sviluppo dellidrogeno verde
in Uruguay.

In questo contesto, tra il 17 e il 18 marzo si € svolto un seminario di
awvio delle attivita insieme ai ministeri coinvolti nella sua implementa-
zione.

Da parte dell'llLA si fornira supporto al Ministero dellindustria, energia
e miniere e al Ministero del lavoro e della sicurezza sociale nello svi-
luppo di una rilevazione dei divari nel settore energetico, al fine di orien-
tare le politiche di occupazione e formazione professionale; supporto
nella redazione dei progetti di legge in materia di occupazione e del
Sistema nazionale di formazione professionale, per allinearli alla transi-
zione energetica; nonché nello sviluppo di attivita di formazione spe-
cifiche per giovani nell'installazione elettrica e piani di riconversione
lavorativa per donne, giovani e persone oltre i 50 anni nei green jobs.
Successivamente, si promuovera il rafforzamento delle Micro, Pequenas
y Medianas Empresas (MIPYMES) come fornitori locali nella catena del
valore dellidrogeno verde.

Uruguay avanza en la formacion y el empleo en torno a
la descarbonizacion con el apoyo del programa de la
Unién Europea Sociedades Inclusivas

El programa de la Union Europea Sociedades Inclusivas, en particular su
componente de Transiciones Justas coordinado por la lILA, avanza en
Uruguay con el objetivo de fortalecer las politicas de empleo, forma-
cion profesional e inclusion productiva con enfoque de género, en
apoyo a la transicion energética y el desarrollo del hidrégeno verde en
Uruguay. En este marco, entre el 17y 18 de marzo se llevd adelante el
Taller de inicio de las acciones junto a los ministerios involucrados en su
implementacion. Desde IILA se apoyara al Ministerio de Industria, Ener-
gfa y Minerfa y al Ministerio de Trabajo y Seguridad Social en el des-
arrollo de un relevamiento de brechas en el sector energético para
orientar politicas de empleo y formacion profesional, apoyo en la ela-
boracion de los anteproyectos de Ley de Empleo y de Sistema Nacio-
nal de Formacion Profesional para alinearlas con la transicion
energética, asi como también el desarrollo de capacitaciones especifi-
cas para jovenes en instalacion eléctrica y planes de reconversion la-
boral para mujeres, jovenes y personas mayores de 50 aflos en empleos
verdes. Mas adelante se fomentard el fortalecimiento de MIPYMES
como proveedoras locales en la cadena de valor del hidrogeno verde.

Programa Regional
Sociedades Inclusivas

Il programma dell’Unione
Europea Inclusive Societies, in
particolare la sua componente di
Just Transition, coordinata
dall'llILA, avanza in Uruguay con
l'obiettivo di rafforzare le
politiche di occupazione,
formazione professionale e
inclusione produttiva con un
approccio di genere.

El programa de la Unién Europea
Sociedades Inclusivas, en
particular su componente de
Transiciones Justas coordinado
porlallLA, avanza en Uruguay
con el objetivo de fortalecer las
politicas de empleo, formacion
profesional e inclusion
productiva con enfoque de
género.
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Legge sull'occupazione in Uruguay

In linea con il supporto fornito dal programma Inclusive So-
cieties, con la consulenza di esperti del settore, il Presidente
Yamandu Orsi ha annunciato il nuovo progetto di Legge sul-
l'occupazione giovanile.

La normativa promuove la formazione professionale, con un
focus sulle popolazioni vulnerabili e su misure che raccol-
gono l'esperienza di altre iniziative come i programmi Yo
Estudioy Trabajo, Promocion de Empleo Juvenil e Promocidn de
Empleo.

Inoltre, prevede iniziative per migliorare le condizioni di oc-
cupazione per le micro, piccole e medie imprese, per il set-
tore rurale e per le imprese unipersonali, ambiti per i quali
verranno generate opportunita di assunzione grazie a que-
sta nuova normativa.

Programa Regional
Sociedades Inclusivas

Ley de Empleo en marcha en Uruguay

En sintonia con el apoyo que se encuentra brindando el Pro-
grama Sociedades Inclusivas, con el aporte de personas ex-
pertas del sector, el Presidente Yamandu Orsi anuncié el
nuevo proyecto de Ley de Empleo Juvenil. La norma impulsa
la capacitacion y la formacién, enfocada a poblaciones vul-
nerables y medidas que recogen la experiencia de otras ini-
ciativas como los programas Yo Estudio y Trabajo, Promocidn
de Empleo Juvenil y Promocién de Empleo. También, contem-
pla iniciativas para mejorar las condiciones de empleo para
las micro, pequefnas o mediana empresas, para el sector rural
y para las unipersonales, rubros para los que se generaran
oportunidades de contratacidon con esta nueva normativa.

@ Para mas informaciones: www.gub.uy

Congresso Global Gateway: “Costa Rica in movimento” L'evento ha riunito oltre 150

attori chiave dell’ecosistema
istituzionale, finanziario,
imprenditoriale e della
formazione professionale, per
analizzare il futuro della
mobilita sostenibile nel
Paese.

L'evento si & svolto lo scorso 17 marzo presso il Centro de Convenciones
della Costa Rica. Ha riunito oltre 150 attori chiave dell'ecosistema istitu-
zionale, finanziario, imprenditoriale e della formazione professionale, per
analizzare il futuro della mobilita sostenibile nel Paese. La giornata si e
consolidata come uno spazio strategico di dialogo tra Europa e Costa
Rica, volto a promuovere investimenti, migliorare l'efficienza del trasporto
e avanzare verso modelli di mobilita piu sostenibili, inclusivi ed efficienti.
['evento e stato organizzato dall'UE con il supporto di tutti i programmi
e le agenzie che operano nel Paese secondo la logica Team Europe. LIILA,
nell'ambito del programma dell’'UE Inclusive Societies, ha promosso gl
stand dell'lstituto Nacional de Aprendizaje (INA) e del Ministero del La-
VOro, nei quali sono state presentate le attivita che il programma sostiene
nell'ambito dell'elettromobilita. Inoltre, IILA ha partecipato con una pre-
sentazione sulla catena del valore dell'elettromobilita e sui lavori emer-
genti, a cura della Fondazione CARICACO, che sta realizzando la prima
analisi di previsione occupazionale specifica nel settore.

El evento reunio a mds de 150
actores clave del ecosistema
institucional, financiero,
empresarial y de la formacion
profesional, para analizar el
futuro de la movilidad
sostenible en el pais.
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Congreso Global Gateway: “Costa Rica en movimiento”

El evento se ha celebrado el pasado 17 de marzo en el Centro de Con-
venciones de Costa Rica. Reunid a méas de 150 actores clave del ecosis-
tema institucional, financiero, empresarial y de la formacién profesional,
para analizar el futuro de la movilidad sostenible en el pais. La jornada
se consolidd como un espacio estratégico de didlogo entre Europa y
Costa Rica, orientado a promover inversiones, mejorar la eficiencia del
transporte y avanzar hacia modelos de movilidad mds sostenibles, in-
clusivos y eficientes. El evento fue organizado por la UE con el apoyo de
todos los programas y agencias que estan operando en el pafs en logica
Team Europe. La lILA, en el marco del programa de la UE Sociedades
Inclusivas, movilizd los Stands del Instituto Nacional de Aprendizaje
(INA) y del Ministerio de Trabajo donde se presentaron las actividades
que el programa apoya en electromovilidad. También la lILA participd
con la presentacion sobre cadena de valor de la electromovilidad y em-
pleos emergentes a cargo de la Fundacién CARICACO que estd elabo-
rando el primer andlisis de prospeccion laboral especifica en el sector.

EMPLEOS EMERGENTES
DF VALOR DE LA ELECTERLL o

VALOR DE EN LA ELE
MOVILIDAD 2 m

s EMERGENTES
ML ROMOVILIDAD

Programa Regional
Sociedades Inclusivas

Missione a Santiago del Cile su formazione
e occupazione nel settore del trasporto
pubblico sostenibile

Lattivita & iniziata il 23 marzo con una delegazione di 6 persone del-
I'INA e del Ministero del Lavoro del Costa Rica. Si tratta di un apprendi-
mento tra Paesi, poiché il Cile dispone di un settore di trasporto
pubblico elettrico molto consolidato, mentre il Costa Rica necessita di
svilupparlo, in particolare per quanto riguarda la certificazione delle
competenze e la formazione professionale. La delegazione e stata ac-
colta presso il Ministero degli Affari Esteri cileno, con la partecipazione
di Enrique O'Farill dell’Agenzia Cilena di Cooperazione allo Sviluppo e di
Ximena Rivillo, direttrice esecutiva di ChileValora, tra le altre autorita.
Nel corso della settimana, le e i delegati del Costa Rica parteciperanno
a incontri di scambio con i team tecnici di ChileValora, INACAP. 'Auto-
mobile Club del Cile, I'Universita Tecnica di Santiago, la Direzione Me-
tropolitana del Trasporto Pubblico e il comune di Renca, che dispone di
un programma emblematico sulle donne conducenti. Dalla visita emer-
gera un piano di lavoro affinché questi organismi cileni forniscano as-
sistenza tecnica ai loro omologhi costaricani nel miglioramento
dell'offerta formativa, nella certificazione delle competenze, nell'imple-
mentazione di corsi in partenariato pubblico-privato e nell'integrazione
delle donne nel settore. @

Dalla visita emergera un piano

di lavoro affinché questi

organismi cileni forniscano

assistenza tecnica ai loro
omologhi costaricani nel

miglioramento dell'offerta
formativa, nella certificazione

delle competenze,

nell'implementazione di corsi

in partenariato pubblico-

privato e nell'integrazione

delle donne nel settore.
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Mision en Santiago de Chile sobre formacion y empleo
en el sector del transporte ptiblico sostenible

La actividad se ha iniciado 23 de marzo con una delegacion de 6 per-
sonas del INA y del Ministerio de Trabajo de Costa Rica. Se trata de un
aprendizaje entre paises toda vez que Chile tiene un sector de trans-
porte publico eléctrico muy consolidado y Costa Rica requiere des-
arrollarlo, en particular en materia de certificacion de competencias y
formacion profesional. La recepcién de la comitiva fue realizada en la
Cancilleria chilena y conté con la participacion de Enrique O'Farill de la
Agencia Chilena de Cooperacion al Desarrollo y Ximena Rivillo, directora
ejecutiva de ChileValora, entre otras autoridades. A lo largo de la se-
mana, las y los delegados de Costa Rica asistiran a reuniones de inter-
cambio con los equipos técnicos de Chilevalora, INACAP, el automovil
club de Chile, la Universidad Técnica de Santiago, la Direccion Metro-
politana de Transporte Publico y la municipalidad de Renca que cuenta
con un programa emblemético sobre mujeres conductoras. De la visita
saldrd un plan de trabajo para que estos organismos chilenos asistan
técnicamente a sus homologos costarricense en la mejora de la oferta
formativa, la certificacion de competencias, la implementacion de cur-
sos en alianza publico-privada y la incorporacion de las mujeres en el
sector. @

De la visita saldrd un plan de
trabajo para que estos
organismos chilenos asistan
técnicamente a sus homélogos
costarricense en la mejora de
la oferta formativa, la
certificacion de competencias,
la implementacion de cursos
en alianza publico-privada y la
incorporacion de las mujeres
en el sector.
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L'architetto cileno Smiljan Radi¢ Clarke é stato insignito Pinta Panama Art Week 2026
del Premio Pritzker 2026
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Il progetto «Paesaggi Produttivi e Sostenibili»
lancia il proprio microsito web
per far conoscere i propri progressi sul territorio
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https://iila.org/it/il-progetto-paesaggi-produttivi-e-sostenibili-lancia-il-proprio-microsito-web-per-far-conoscere-i-propri-progressi-sul-territorio/
https://arte.sky.it/news/2026/smiljan-radic-clarke-pritzker-prize-2026
https://www.pinta.art/Panama/Home

Notizie dalle Ambasciate
Las Embajadas informan
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ESCUELA DE NEGOCIOS:
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CREAR UNA EMPRESA <

CONVOCATORIA 2026 ¥ @Q

Cansulad General
dsl Ecuador n Roma

P

DEL 23 DE ABRIL AL 4 DE JUNIO DE 2026
K JUEVES, DE 15:30 A 17:00
Programa SUR 2026 | Apertura de la convocatoria Clases presenciales. En caso de alta demanda, el curso sera

ara apovo a traducciones impartido tambien en modalidad virtual.
p poy PROGRAMA

23 de abril: Planificacion I4 de mayo: Microcrédito, una
financiera. amienta para nuevos emprend
30 de abril: El plan de negocios. 21 de maya Aspectos legales y fiscales.

DALL'AMBASCIATA DEL MESSICO IN ITALIA 7 de mayo: Cémo funcona e 4 de juni: Tallr: Elaboracn de

credito? presupuesto.

. s r .
0 w h Q Via Nomentana 257, int. 5 Roma
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El Consulado del Ecuador y el CeSPl invitan a la comunidad
ecuatoriana en Roma a participar en la ESCUELA DE NEGOCIOS:
TODO LO QUE DEBES SABER PARA CREAR TU EMPRESA

@& Mexncoﬁ@ClMEA

iR DALLAMBASCIATA DEL PARAGUAY IN ITALIA
@ (QUIERES REVALIDAR e

TUS ESTUDIOS
UNIVERSITARIOS
EN ITALIA?

Visita nuestro

canal de B3 YouTube

para la guia completa.

{Quieres revalidar tus estudios universitarios en Embajador y empresarios italianos valoran viajes de Pefia para
Italia? Mira este video generar confianza en el pais
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https://eital.cancilleria.gob.ar/es/programa-sur-2026-apertura-de-la-convocatoria-para-apoyo-traducciones
https://www.facebook.com/events/1434034801552369/
https://www.youtube.com/watch?v=wkDWBYJ6mzw&t=2s
https://www.lanacion.com.py/politica/2026/03/12/embajador-y-empresarios-italianos-valoran-viajes-de-pena-para-generar-confianza-en-el-pais/

